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2022/C 171/02 Forenade mélen C-167/19 P och C-171/19 P: Domstolens dom (fjirde avdelningen) av den 10 mars
2022 - Europeiska kommissionen mot Freistaat Bayern m.fl. (Overklagande — Statligt stod — Stod till
den tyska mejerisektorn — Finansiering av mjolkkvalitetstester — Artikel 108.2 FEUF — Beslut att inleda
det formella granskningsforfarandet — Forordning (EG) nr 659/1999 — Artikel 6.1 — Skyldighet for
Europeiska kommissionen att i detta beslut sammanfatta relevanta sak- och rittsfrigor — Rackvidd —
Ritt for berorda parter att delta i det administrativa forfarandet — Asidosittande av visentlig
formforeskrift — Foljder for det slutliga beslutets lagenlighet) . . ......... .. ... ... . ... .. 2
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Maél C-213/19: Domstolens dom (stora avdelningen) av den 8 mars 2022 — Europeiska kommissionen
mot Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland (Fordragsbrott — Artikel 4.3 FEU -
Artiklarna 310.6 FEUF och 325 FEUF — Egna medel — Tullar — Mervirdesskatt — Skydd av Europeiska
unionens ekonomiska intressen — Bedrigeribekimpning — Effektivitetsprincipen — Skyldighet for
medlemsstaterna att stilla egna medel till Europeiska kommissionens forfogande — Medlemsstaternas
ekonomiska ansvar vid forluster av egna medel — Import av textilier och skodon frén Kina — Storskaligt
och systematiskt bedrdgeri — Organiserad brottslighet — Felande importérer — Tullvirde — Under-
virdering — Beskattningsunderlag for mervardesskatt — Avsaknad av systematiska tullkontroller som dr
baserade pd en riskanalys och som utfors innan de ber6rda varorna frigors — Systematiskt stillande av
garantier har inte skett — Metod som anvints for att berdkna forluster av traditionella egna medel i
samband med import som innebir en betydande risk f6r undervirdering — Statistisk metod baserad pa
genomsnittspriser som faststallts pd unionsnivd — Tilldtlighet) .. .......... ... . ... .....

Mél C-162/20 P: Domstolens dom (sjunde avdelningen) av den 3 mars 2022 — WV mot Europeiska
utrikestjansten (Overklagande — Personalmal — Tjanstemédn — Tjdnsteforeskrifterna for tjdnstemannen i
Europeiska unionen — Artikel 60 forsta stycket — Otillaten franvaro — Rackvidd — Avdrag fran den arliga
ledigheten — Innehéllen [6n — Tjansteman som har dsidosatt sina skyldigheter enligt artiklarna 21 och
55 i tjansteforeskrifterna) ... ...

Mél C-171/20 P: Domstolens dom (sjunde avdelningen) av den 3 mars 2022 — WV mot
Europeiska utrikestjansten (Overklagande — Personalmdl — Begiran om bistind — Begiran om
ersittning — Tjdnsteforeskrifter for tjanstemdn vid Europeiska unionen — Artikel 24.1 och 24.2 -
Artikel 90.1 och 90.2 — Omprovning av en administrativ akt som har vunnit laga kraft) .. ... ...

Mal C-172/20 P: Domstolens dom (sjunde avdelningen) av den 3 mars 2022 — WV mot Europeiska
utrikestjinsten (Overklagande — Personalmal — Begiran om bistdnd — Tjansteforeskrifter for tjansteman
i Europeiska unionen — Artikel 90.1 och 90.2 — Dagen dé begdran limnades in — Tyst avslag pd
begdran — Klagomal — Inlimnande — Tidsfrist — Ursaktligt misstag) . . .. ...................

Mél C-177/20: Domstolens dom (tredje avdelningen) av den 10 mars 2022 (begiran om
forhandsavgorande fran Gy6ri Torvényszék — Ungern) — "Grossmania” MezGgazdasigi Termeld és
Szolgaltatd Kft mot Vas Megyei Kormdnyhivatal (Begdran om forhandsavgorande — Unionsrittsliga
principer — Foretrade — Direkt effekt — Lojalt samarbete — Artikel 4.3 FEU — Artikel 63 FEUF — En
medlemsstats skyldigheter enligt en dom i ett mél om forhandsavgorande — EU-domstolens tolkning av
en unionsrittslig bestimmelse i ett mél om forhandsavgorande — Skyldighet att ge unionsritten full
verkan — Skyldighet for en nationell domstol att inte tillimpa nationell lagstiftning som enligt
EU-domstolens tolkning strider mot unionsratten — Administrativt beslut som har vunnit laga kraft da
det inte har bestridits i domstol — Principerna om likvirdighet och effektivitet — Medlemsstatens
ANSVAL) & o v v e et e e e e e e e e e e e e e e e e

Méal C-205/20: Domstolens dom (stora avdelningen) av den 8 mars 2022 (begdran om
forhandsavgorande frdn Landesverwaltungsgericht Steiermark — Osterrike) — NE mot Bezirkshaupt-
mannschaft Hartberg-Fiirstenfeld (Begdran om forhandsavgorande — Frihet att tillhandahalla tjanster —
Utstationering av arbetstagare — Direktiv 2014/67/EU — Artikel 20 — Péfoljder — Proportionalitet —
Direkt effekt — Principen om unionsrattens foretrade) . . . ... ... ...

Mél C-247/20: Domstolens dom (femte avdelningen) av den 10 mars 2022 (begiran om
forhandsavgorande frdn Appeal Tribunal — (Northern Ireland) Foérenade kungariket) — VI mot
Commissioners for Her Majesty’s Revenue and Customs (Begdran om forhandsavgorande — Rétt att fritt
rora sig och uppehdlla sig inom medlemsstaternas territorier — Artikel 21 FEUF — Direktiv 2004/38/EG —
Artikel 7.1 b och artikel 16 — Barn som ar medborgare i en medlemsstat och bosatt i en annan
medlemsstat — Hirledd uppehéllsritt for den fordlder som har den faktiska vardnaden om barnet — Krav
pd en heltickande sjukforsakring — Barnet har permanent uppehéllsritt for en del av de berorda
perioderna) . . . ...
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Maél C-275/20: Domstolens dom (stora avdelningen) av den 1 mars 2022 — Europeiska kommissionen
mot Europeiska unionens rdd (Talan om ogiltigforklaring — Beslut (EU) 2020/470 — Forlingning av
perioden for ritten att beviljas forméner f6r audiovisuella samproduktioner i enlighet med artikel 5 i
protokollet om kulturellt samarbete till frihandelsavtalet mellan Europeiska unionen och dess
medlemsstater, 4 ena sidan, och Republiken Korea, a andra sidan — Forfarandemissig rttslig grund —
Artikel 218.7 FEUF — Tillimpligt omrostningsforfarande och tillimplig omrostningsregel) .. ... ..

Mél C-349/20: Domstolens dom (tredje avdelningen) av den 3 mars 2022 (begiran om
forhandsavgorande frdn First-tier Tribunal (Immigration and Asylum Chamber) - Forenade
kungariket) — NB, AB mot Secretary of State for the Home Department (Begdran om
forhandsavgorande — Gemensam asyl- och invandringspolitik — Normer for nér tredjelandsmedborgare
eller statslosa personer ska anses berittigade till internationellt skydd — Direktiv 2004/83/EG -
Artikel 12 — Flyktingstatus kan inte beviljas — Statslos person av palestinskt ursprung registrerad hos
Forenta nationernas hjilporganisation for palestinska flyktingar i Mellanostern (UNRWA) — Villkor for
att automatiskt komma i dtnjutande av formanerna i direktiv 2004/83/EG — Huruvida UNRWA:s skydd
eller bistdnd har upphort) ... ...

Mél C-409/20: Domstolens dom (tredje avdelningen) av den 3 mars 2022 (begiran om
forhandsavgorande frdn Juzgado Contencioso Administrativo n° 1 de Pontevedra — Spanien) — UN
mot Subdelegacion del Gobierno en Pontevedra (Begdran om forhandsavgorande — Omradet for frihet,
sikerhet och rittvisa — Direktiv 2008/115/[EG — Gemensamma normer och forfaranden for
dtervandande av tredjelandsmedborgare som vistas olagligt i medlemsstaterna — Artiklarna 6.1 och
8.1 — Nationell lagstiftning enligt vilken boter kan paforas i forening med ett krav pé att lamna landet
vid olaglig vistelse — Mojlighet att gora vistelsen laglig under en faststilld tidsram — Artikel 7.1 och
7.2 — Tidsfrist for frivillig avresa) . ... ... ...

Méal C-421/20: Domstolens dom (femte avdelningen) av den 3 mars 2022 (begiran om
forhandsavgorande frin Oberlandesgericht Diisseldorf — Tyskland) — Acacia Srl mot Bayerische
Motoren Werke AG (Begdran om forhandsavgorande — Immaterialritt — Gemenskapsformgivning —
Forordning (EG) nr 6/2002 — Artikel 82.5 — Talan som vickts vid domstol i den medlemsstat dar
intrdngshandlingen har begitts eller riskerar att begds — Accessoriska yrkanden som framstillts i ett
mél ddr sddan intrdngstalan vickts — Tillimplig lag — Artikel 88.2 — Artikel 89.1 d — Férordning (EG)
nr 864/2007 — Tillimplig lag for utomobligatoriska forpliktelser (Rom 1II) — Artikel 8.2 — Lagen i det
land dar intrdnget i den immateriella rittigheten skedde) . ........ ... . ... . ... . ..

Mél C-498/20: Domstolens dom (ittonde avdelningen) av den 10 mars 2022 (begiran om
forhandsavgorande fran Rechtbank Midden-Nederland — Nederlinderna) — ZK, i egenskap av
eftertradare till JM, konkursforvaltare for BMA Nederland BV, mot BMA Braunschweigische
Maschinenbauanstalt AG (Begdran om forhandsavgorande — Civilrdttsligt samarbete — Férordning
(EU) nr 1215/2012 - Artikel 7 led 2 — Domstols behorighet i mdl om skadestind utanfor
avtalsforhdllanden — Talan vickt av en konkursforvaltare mot en tredje man i borgendrernas intresse —
Den ort ddr skadan intriffade — Artikel 8 led 2 — Interventionsansokan av en foretradare for kollektiva
intressen — Forordning (EG) nr 864/2007 — Tillimpningsomrade — Huvudregel) . ... ..........

Mél C-519/20: Domstolens dom (femte avdelningen) av den 10 mars 2022 (begdran om
forhandsavgorande fran Amtsgericht Hannover — Tyskland — Forfarande mot K (Begdran om
forhandsavgorande — Invandringspolitik — Direktiv 2008/115/EG — Forvar i avvaktan pd avligsnande —
Artikel 16.1 — Direkt effekt — Sarskild forvarsanliggning — Begrepp — Forvar i en fangelseanldggning —
Villkor — Artikel 18 — Nodsituation — Begrepp — Artikel 47 i Europeiska unionens stadga om de
grundldggande rattigheterna — Effektiv domstolsprovning) . .. ... ... ... .. L.

Mél C-634/20: Domstolens dom (sjatte avdelningen) av den 3 mars 2022 (begdran om
forhandsavgorande frin Hogsta forvaltningsdomstolen — Finland) — Forfarande som anhidngiggjorts
av A (Begdran om forhandsavgorande — Erkdnnande av yrkeskvalifikationer — Direktiv 2005/36/EG -
Tillimpningsomrdde — Villkor for rdtt att sjilvstindigt utova ldkaryrket i den mottagande
medlemsstaten — Examensbevis som utfirdats i ursprungsmedlemsstaten — Ritt att utova lakaryrket
under en begransad tid pé tre ar — Under tillsyn av en legitimerad yrkesutbildad person och samtidigt
som en tredrig specialistutbildning i allmdnmedicin genomfors — Artiklarna 45 och 49 FEUF) . . . ..
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Maél C-60/21: Domstolens dom (sjitte avdelningen) av den 10 mars 2022 — Europeiska kommissionen
mot Konungariket Belgien (Fordragsbrott — Artikel 45 FEUF — Artikel 28 i avtalet om Europeiska
ekonomiska samarbetsomradet — Fri rorlighet for arbetstagare — Direkt beskattning — Inkomstskatt —
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mot Globus Holding GmbH & Co. KG (Begéran om forhandsavgorande — Tillndrmning av lagstiftning —
Varumirken — Direktiv (EU) 2015/2436 — Artikel 19 — Verkligt bruk av ett varumarke — Bevisborda —
Ansokan om upphivande pé grund av bristande anvindning — Nationell processuell regel enligt vilken
sokanden 4r skyldig att gora en marknadsundersokning avseende huruvida varumarket har anvints)
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CLC Resort Management LTD, Midmark 2 LTD, CLC Resort Development LTD och European Resorts &
Hotels SL . . ..o
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Mal C-197/22: Talan vickt den 11 mars 2022 — Europeiska kommissionen mot Republiken Italien .
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Mal T-834/17: Tribunalens dom av den 23 februari 2022 — United Parcel Service mot kommissionen
(Utomobligatoriskt skadestindsansvar — Konkurrens — Marknaderna for internationella tjinster for
expressleverans av mindre paket inom EES — Koncentration — Beslut om att en koncentration ar
oforenlig med den inre marknaden — Ogiltigforklaring av beslutet genom en dom av tribunalen -
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Mal T-540/18: Tribunalens dom av den 23 februari 2022 — ASL Aviation Holdings och ASL Airlines
mot kommissionen (Utomobligatoriskt skadestdndsansvar — Konkurrens - Marknaderna for
internationella tjanster for expressleverans av mindre paket inom EES — Koncentration — Beslut om
att en koncentration dr oférenlig med den inre marknaden — Ogiltigforklaring av beslutet genom en
dom av tribunalen — Generell hianvisning till andra inlagor — Grunder och anmarkningar som aberopats
av tredje part i ett annat mal — Bevisning som lagts fram i repliken — Godtagbara skal till drojsmélet har
inte angetts — Avvisning — Tillrdckligt klar 6vertridelse av en rittsregel som ger enskilda rittigheter)

Mal T-636/19: Tribunalens dom av den 23 februari 2022 — Chemours Netherlands mot Echa (Reach —
Amnen som inger mycket stora betinkligheter — Upprittande av en kandidatforteckning for eventuellt
infoérande i bilaga XIV till férordning (EG) nr 1907/2006 — Beslut i vilket 2,3,3,3-tetrafluoro-2-(hepta-
fluorpropoxi)propionsyra, dess salter och dess acylhalider, inbegripet deras enskilda isomerer och
kombinationer av dessa, anges vara ett imne som motsvarar kriterierna for att inforas i forteckningen —
Artikel 57 i forordning (EG) nr 1907/2006 — Uppenbart oriktig bedomning — Proportionalitet)

Mél T-806/19: Tribunalens dom av den 23 februari 2022 — Govern d’Andorra mot EUIPO (Andorra)
(EU-varumirke — Ansokan om registrering av figurmarket Andorra — Absolut registreringshinder —
Beskrivande karaktdr — Artikel 7.1 ¢ i férordning (EG) nr 207/2009 (nu artikel 7.1 ¢ i férordning (EU)
2017/1001)) . v v et e e

Mal T-134/20: Tribunalens dom av den 2 mars 2022 — Huhtamaki mot kommissionen (Tillgdng till
handlingar — Forordning (EG) nr 1049/2001 — Handlingar avseende en utredning om statligt stod —
Forhandsbesked i skattefrdgor — Nekad tillgdng — Undantag avseende skyddet for tredje mans
affdrsintressen — Undantag avseende skyddet for syftet med inspektioner, utredningar och revisioner —
Allmén presumtion for sekretess — Presumtion som kan motbevisas — Motiveringsskyldighet) . . . ..

Mél T-669/20: Tribunalens dom av den 2 mars 2022 — Pluscard Service mot EUIPO (PLUSCARD)
(EU-varumirke - Internationell registrering som designerar Europeiska unionen — Figurmarket
PLUSCARD - Absolut registreringshinder — Beskrivande karaktir — Artikel 7.1 ¢ i foérordning (EU)
2017[1000) .ot

Mal T-671/20: Tribunalens dom av den 23 februari 2022 — OA mot EESK (Personalmdl — Tjanstemsin —
Mobbning — Disciplinart forfarande — Disciplinatgard — Skriftlig varning — Ratten till forsvar — Oriktig
beddmning — ANSVAT) . . . ..o

Mal T-715/20: Tribunalens dom av den 2 mars 2022 — Degode mot EUIPO — Leo Pharma (Skinovea)
(EU-varumirke — Invindningsforfarande — Ansokan om registrering som EU-varumarke av ordmarket
Skinovea — Det idldre nationella ordmirket SKINOREN - Relativt registreringshinder — Risk for
forvixling — Artikel 8.1 b i forordning (EU) 2017/1001) .. ...t

Maél T-1/21: Tribunalens dom av den 2 mars 2022 — Fabryki Mebli "Forte” mot EUIPO — Bog-Fran
(Mobel) (Gemenskapsformgivning — Ogiltighetsforfarande — Registrerad gemenskapsformgivning for en
mobel — Ogiltighetsgrund — Sarpragel saknas — Artikel 6.1 b i forordning (EG) nr 6/2002 —
Tillgingliggorande av den éldre formgivningen — Artikel 7.1 i férordning (EG) nr 6/2002 — Beslut som
meddelas till foljd av tribunalens ogiltigforklaring av ett tidigare beslut — Rattskraft) . ..........

Maél T-86/21: Tribunalens dom av den 2 mars 2022 — Distintiva Solutions mot EUIPO — Makeblock
(Makeblock) (EU-varumirke — Ogiltighetsforfarande — EU-figurmirket Makeblock - Absoluta
registreringshinder — Sarskiljningsformdga — Artikel 7.1 b i forordning (EG) nr 207/2009 (nu
artikel 7.1 b i férordning (EU) 2017/1001) — Sarskiljningsformédga saknas — Artikel 7.1 ¢ i forordning
nr 207/2009 (nu artikel 7.1 ¢ i forordning 2017/1001) — Varumirket dr inte dgnat att vilseleda
allminheten — Artikel 7.1 g i forordning nr 207/2009 (nu artikel 7.1 g i férordning 2017/1001))
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Maél T-125/21: Tribunalens dom av den 2 mars 2022 — Banco de Investimento Global mot EUIPO —
Banco BIC Portugués (EUROBIC) (EU-varumirke — Invindningsforfarande — Ansokan om registrering
av EU-ordmirket EUROBIC — Aldre EU-figurmirken BiG, BANCO BiG och BiGlobal TRADE — Aldre
nationella ordméarken BANCO BIG och figurmirke BANCO BiG — Relativt registreringshinder — Risk
for forvaxling foreligger inte — Artikel 8.1 b i forordning (EG) nr 207/2009 (nu artikel 8.1 b i
forordning (EU) 2017/1001) . . . oot

Madl T-149/21: Tribunalens dom av den 2 mars 2022 — UGA Nutraceuticals mot EUIPO UGA
Nutraceuticals (EU-varumarke — Invindningsforfarande — Internationell registrering som designerar
Europeiska unionen — Ordmarket VITADHA - Det dldre spanska ordmirket VITANADH - Relativt
registreringshinder — Risk for forvixling — Artikel 8.1 b i férordning (EG) nr 207/2009 (nu artikel 8.1 b
i forordning (EU) 2017/1001)) . . o o . v vovee e e e e e e e e e e

Mal T-171/21: Tribunalens dom av den 2 mars 2022 — Ubisoft Entertainment mot EUIPO — Huawei
Technologies (FOR HONOR) (EU-varumirke — Invindningsforfarande — Ansokan om registrering som
EU-varumirke av figurmirket FOR HONOR - Det éldre EU-ordmirket HONOR - Relativt
registreringshinder — Risk for forvaxling — Artikel 8.1 b i forordning (EG) nr 207/2009 (nu artikel 8.1
b i forordning (EU) 2017/1001)) . . v o v oo e e e e e e e e e

Maél T-184/21: Tribunalens dom av den 23 februari 2022 — Lackmann Fleisch- und Feinkostfabrik mot
EUIPO — Schuju (Xozsnn) (EU-varumdrke — Ogiltighetsforfarande — EU-ordmérket Xossun — Det aldre
nationella figurmirket xossomka — Relativt registreringshinder — Risk for forvixling — Artikel 8.1 b i
forordning (EU) 2017/1001) . . . oot e e

Mal T-185/21: Tribunalens dom av den 23 februari 2022 — Lackmann Fleisch- und Feinkostfabrik mot
EUIPO - Schuju (Xossitka) (EU-varumarke — Ogiltighetsforfarande — EU-ordmarket Xossiika — Det dldre
nationella figurmarket xossromka — Relativt registreringshinder — Risk for forvaxling — Artikel 8.1 b i
forordning (EU) 2017[1001) . . . oot e

Mal T-192/21: Tribunalens dom av den 2 mars 2022 — Laboratorios Ern mot EUIPO — Beta Sports
(META) (EU-varumirke — Invindningsforfarande — Ansokan om registrering som EU-varumirke av
ordmarket META — Det éldre nationella ordmarket METALGIAL — Relativt registreringshinder — Risk
for forvaxling foreligger inte — Artikel 8.1 b i forordning (EU) 2017/1001) .. ...............

Mal T-198/21: Tribunalens dom av den 23 februari 2022 — Ancor Group mot EUIPO — Cody’s Drinks
International (CODE-X) (EU-varumirke — Invindningsforfarande — EU-ordmirket CODE-X — De idldre
nationella ord- och figurmirkena Cody’s — Det ildre internationella figurmarket Cody’s — Relativt
registreringshinder — Risk for forvixling foreligger inte — Artikel 8.1 b i forordning (EU) 2017/1001)

Mal T-209/21: Tribunalens dom av den 23 februari 2022 — Ignacio Carrasco mot EUIPO - Santos
Carrasco Manzano (La Hoja del Carrasco) (EU-varumirke — Ogiltighetsforfarande — EU-figurmirke La
Hoja del Carrasco — Aldre nationellt figumirke CARRASCO, Guijuelo — Relativt registreringshinder —
Forvaxlingsrisk — Artikel 8.1 b i férordning (EG) nr 207/2009 (nu artikel 8.1 b i forordning (EU)
2017/1001) — De motstdende varumarkenas dominerande och sirskiljande bestdndsdelar) . ... ...

Mél T-161/15: Tribunalens beslut av den 22 februari 2022 — Brinkmann (Steel Trading) m.fl. mot
kommissionen och ECB (Skadestdndstalan — Ekonomisk och monetir politik — Program for
stabilitetsstod till Cypern — Samforstdndsavtalet av den 26 april 2013 om sarskilda villkor for den
ekonomiska politiken, som ingdtts mellan Republiken Cypern och Europeiska stabilitetsmekanismen —
Tribunalens behorighet — Tillrdckligt klar 6vertrddelse av en rdttsregel som har till syfte att ge enskilda
rattigheter — Likabehandling — Proportionalitetsprincipen — Uppenbart att talan helt saknar rattslig
grund) ...

Mél T-295/21: Tribunalens beslut av den 15 februari 2022 - eSlovensko mot kommissionen (Talan om
ogiltigforklaring — Finansiella bestimmelser — EU-programmet for ett sikrare internet — Asidosattande
av formkrav — AVVISNING) . . . ...

30

31

32

32

33

34

34

35

36



2022/C 171/49

2022/C 171/50

2022/C 171/51

2022/C 171/52

2022/C 171/53

2022/C 171/54

2022/C 171/55

2022/C 171/56

2022/C 171[57
2022/C 171/58

2022/C 171/59

2022/C 171/60

2022/C 171[61

2022/C 171/62

2022/C 171/63

Maél T-304/21: Tribunalens beslut av den 15 februari 2022 — eSlovensko Bratislava mot kommissionen
(Talan om ogiltigforklaring — Finansiella bestimmelser — EU-programmet for ett sikrare internet —
Identifiering av svarandeparten — Avvisning) . . ... ... .. ...

Maél T-425/21: Tribunalens beslut av den 15 februari 2022 — eSlovensko Bratislava mot kommissionen
(Talan om ogiltigforklaring — Finansiella bestimmelser — EU-programmet for ett sikrare internet —
Asidosittande av formkrav — AVVISNING) ... ... ...

Maél T-442/21: Tribunalens beslut av den 24 februari 2022 — Thomas och Julien mot ridet (Talan om
ogiltigforklaring — Ett omrdde med frihet, sikerhet och rattvisa — Handels — och samarbetsavtalet
mellan unionen och Euratom, & ena sidan, och Forenade kungariket, & andra sidan — Radets beslut om
ingdende av detta handels- och samarbetsavtal — Villkoret personligen berord ej uppfyllt — Rittsakt som
inte dr en regleringsakt — AvvisSning) .. ... ... ...

Mal T-503/21: Tribunalens beslut av den 14 februari 2022 — Lagardere, unité médico-sociale mot
kommissionen (Talan om ogiltigforklaring — Forordning (EU) 2021/953 — EU:s digitala covidintyg — Fri
rorlighet for personer — Restriktioner — Felaktigt angivande av svaranden — Avvisning) . . ... ... ..

Miél T-603/21 R: Beslut meddelat av tribunalens ordférande den 23 februari 2022 — WO mot
Europeiska dklagarmyndigheten (Interimistiskt forfarande — Institutionell ratt — Fordjupat samarbete
om inrittande av Europeiska aklagarmyndigheten — Forordning (EU) 2017/1939 — Utndmning av
europeiska dklagare vid Europeiska dklagarmyndigheten — Utndmning av en av de kandidater som
nominerats av Litauen — Ansokan om uppskov med verkstillighet — Asidosittande av formkrav —
AVVISIING) . . o o

Mél T-635/21: Tribunalens beslut av den 21 februari 2022 — Carlings mot EUIPO — Margarete Steiff
(STUHF) (EU-varumirke — Invindningsforfarande — Aterkallande av invindning — Anledning saknas att
doma isaken) . ... ...
Mal T-46/22 R: Beslut meddelat av tribunalens ordférande den 3 mars 2022 — Esedra mot parlamentet
(Interimistiskt forfarande — Offentlig upphandling av tjanster — Barnomsorgstjanster — Ansokan om
interimistiska dtgdrder — Situation som stéller krav pa skyndsamhet foreligger inte) . .. .........

Mal T-72/22: Talan vickt den 4 februari 2022 — Interneto Ziniasklaidos asociacija m.fl. mot
kommissionen . .. ... ...

Maél T-115/22: Talan vickt den 2 mars 2022 — Belshyna mot radet . .....................
Maél T-116/22: Talan vackt den 3 mars 2022 — Belavia mot rddet .. .....................

M4l T-126/22: Overklagande ingett den 7 mars 2022 — Coinbase mot EUIPO — Coinbase Global
(Coinbase) . . . .o e

M4l T-129/22: Overklagande ingett den 7 mars 2022 — Simba Toys mot EUIPO — Master Gift Import
(BIMBA TOYS) - -« + s v e eesee e e e e e e e

M4l T-130/22: Overklagande ingett den 7 mars 2022 — Biologische Heilmittel Hee mot EUIPO — Esi
(TRAUMGEL) o o eee e e e e e e e e e

Mal T-133/22: Overklagande ingett den 10 mars 2022 — Katjes Fassin mot EUIPO (THE FUTURE IS
PLANT-BASED) . . . .

Mal T-695/20: Tribunalens beslut av den 23 februari 2022 —-OG mot EIB . ................

37

37

38

39

39

40

40

41

42

42

43

44

44






25.4.2022 Europeiska unionens officiella tidning C171/1

IV

(Upplysningar)

UPPLYSNINGAR FRAN EUROPEISKA UNIONENS INSTITUTIONER, BYRAER
OCH ORGAN

EUROPEISKA UNIONENS DOMSTOL

Europeiska unionens domstols senaste offentliggoranden i Europeiska unionens officiella tidning

(2022/C 171/01)
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v

(Yttranden)

DOMSTOLSFORFARANDEN

DOMSTOLEN

Domstolens dom (fjirde avdelningen) av den 10 mars 2022 — Europeiska kommissionen mot
Freistaat Bayern m.fl.

(Forenade malen C-167/19 P och C-171/19 P) ()

(Overklagande — Statligt stod — Stod till den tyska mejerisektorn — Finansiering av mjélkkvalitetstester —
Artikel 108.2 FEUF — Beslut att inleda det formella granskningsforfarandet — Forordning (EG)
nr 659/1999 — Artikel 6.1 — Skyldighet for Europeiska kommissionen att i detta beslut sammanfatta
relevanta sak- och rittsfragor — Rickvidd — Ruitt for berorda parter att delta i det administrativa
forfarandet — Asidosittande av visentlig formforeskrift — Foljder for det slutliga beslutets lagenlighet)

(2022/C 171/02)
Rattegdngssprak: tyska

Parter

Klagande: Europeiska kommissionen (ombud: K. Herrmann, P. Némec¢kovd och T. Maxian Rusche)

Ovriga parter i mdlet: Freistaat Bayern (Tyskland) (ombud: U. Soltész och H. Weif}, Rechtsanwilte) (C-167/19 P),
Interessengemeinschaft privater Milchverarbeiter Bayerns eV, Genossenschaftsverband Bayern eV, Verband der Bayerischen
Privaten Milchwirtschaft eV (ombud: C. Bittner och N. Langhans, Rechtsanwilte) (C-171/19 P)

Domslut

1) Overklagandena ogillas.

2) Europeiska kommissionen ska ersitta rittegdngskostnaderna.

() EUT C 131, 8.4.2019.
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Domstolens dom (stora avdelningen) av den 8 mars 2022 — Europeiska kommissionen mot Forenade
konungariket Storbritannien och Nordirland

(Mal C-213/19) ()

(Fordragsbrott — Artikel 4.3 FEU — Artiklarna 310.6 FEUF och 325 FEUF — Egna medel — Tullar —
Mervirdesskatt — Skydd av Europeiska unionens ekonomiska intressen — Bedrigeribekimpning —
Effektivitetsprincipen — Skyldighet for medlemsstaterna att stilla egna medel till Europeiska
kommissionens forfogande — Medlemsstaternas ekonomiska ansvar vid forluster av egna medel — Import
av textilier och skodon fran Kina — Storskaligt och systematiskt bedrigeri — Organiserad brottslighet —
Felande importorer — Tullvirde — Undervirdering — Beskattningsunderlag for mervirdesskatt — Avsaknad
av systematiska tullkontroller som dr baserade pa en riskanalys och som utférs innan de berérda varorna
frigors — Systematiskt stillande av garantier har inte skett — Metod som anvints for att berikna forluster
av traditionella egna medel i samband med import som innebir en betydande risk for undervirdering —
Statistisk metod baserad pd genomsnittspriser som faststillts pd unionsnivd — Tilldtlighet)

(2022/C 171/03)
Ruttegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Europeiska kommissionen (ombud: L. Flynn och F. Clotuche-Duvieusart)

Svarande: Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland (ombud: inledningsvis F. Shibli, S. Brandon, Z. Lavery och
S. McCrory direfter F. Shibli och S. McCrory bitradda av J. Eadie och I. Rogers, QC och S. Pritchard, T. Sebastian och R. Hill,
barristers)

Parter som har intervenerat till stod for svarande: Konungariket Belgien (ombud: ].-C. Halleux, P. Cottin och S. Baeyens),
Republiken Estland (ombud: N. Griinberg), Republiken Grekland (ombud: M. Tassopoulou), Republiken Lettland (ombud:
inledningsvis K. Pommere, V. Soneca och I. Kucina dérefter Pommere), Republiken Portugal (ombud: P. Barros da Costa, S.
Jaulino, L. Inez Fernandes och P. Rocha), Republiken Slovakien (ombud: B. Ricziovd)

Domslut

1) Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland har underlétit att uppfylla sina skyldigheter enligt artiklarna 2 och
8 i rddets beslut 2014/335/EU, Euratom av den 26 maj 2014 om systemet for Europeiska unionens egna medel,
artiklarna 2 och 8 i rddets beslut 2007/436/EG, Euratom av den 7 juni 2007 om systemet for Europeiska
gemenskapernas egna medel, artiklarna 2, 6, 9, 10, 12 och 13 i rddets férordning (EU, Euratom) nr 609/2014 av den
26 maj 2014 om metoder och forfaranden for tillhandahallande av traditionella, momsbaserade och BNI-baserade egna
medel samt atgirder for att mota likviditetsbehov, i dess lydelse enligt radets forordning (EU, Euratom) 2016/804 av den
17 maj 2016, artiklarna 2, 6, 9, 10, 11 och 17 i radets férordning (EG, Euratom) nr 1150/2000 av den 22 maj 2000 om
genomférande av beslut 94/728/EG, Euratom om systemet for gemenskapernas egna medel, samt artikel 105.3 i
Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 952/2013 av den 9 oktober 2013 om faststdllande av en tullkodex
for unionen och artikel 220.1 i radets forordning (EEG) nr 291392 av den 12 oktober 1992 om inrdttandet av en
tullkodex for gemenskapen, i dess lydelse enligt Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 648/2005 av den
13 april 2005, genom att inte bokfora korrekta tullbelopp och genom att inte stilla korrekt belopp for traditionella egna
medel till forfogande i samband med viss import av textilier och skodon frdn Kina, till foljd av dess dsidosittande av sina
skyldigheter enligt artikel 325 FEUF, artikel 46 i forordning nr 952/2013, artikel 13 i férordning nr 2913/92, i dess
lydelse enligt forordning nr 648/2005, artikel 248.1 i kommissionens forordning (EEG) nr 245493 av den 2 juli 1993
om tillimpningsforeskrifter for forordning nr 2913/92, i dess lydelse enligt kommissionens forordning (EG)
nr 3254/1994 av den 19 december 1994, artikel 244 i kommissionens genomforandeforordning (EU) 2015/2447 av
den 24 november 2015 om nirmare regler for genomforande av vissa bestimmelser i forordning nr 952/2013, samt
artiklarna 2.1 d och 85-87 i rddets direktiv 2006/112/EG av den 28 november 2006 om ett gemensamt system for
mervirdesskatt, i dess lydelse enligt radets direktiv 2009/69/EG av den 25 juni 2009, och

Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland har underlatit att uppfylla sina skyldigheter enligt artikel 4.3 FEU
genom att inte tillhandahdlla Europeiska kommissionen samtliga uppgifter som dr nodvindiga for att faststilla
forlusterna av traditionella egna medel och genom att inte, i enlighet med vad som begardes, ange skilen till besluten att
avskriva de konstaterade tullskulderna.
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2) Talan ogillas i ovrigt.

3) Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland ska bdra sina rittegdngskostnader och ersitta fyra femtedelar av
Europeiska kommissionens rattegdngskostnader.

4) Europeiska kommissionen ska bira en femtedel av sina rittegdngskostnader.

5) Konungariket Belgien, Republiken Estland, Republiken Grekland, Republiken Lettland, Republiken Portugal och
Republiken Slovakien ska bira sina rittegdngskostnader.

() EUT C 164, 13.05.2019.

Domstolens dom (sjunde avdelningen) av den 3 mars 2022 — WV mot Europeiska utrikestjinsten
(Mal C-162/20 P) ()

(Overklagande — Personalmdl — Tjinstemin — Tjinsteforeskrifterna for tjinsteminnen i Europeiska
unionen — Artikel 60 forsta stycket — Otilliten franvaro — Rickvidd — Avdrag frin den drliga ledigheten —
Innehdllen 1on — Tjdnsteman som har dsidosatt sina skyldigheter enligt artiklarna 21 och 55 i
tjansteforeskrifterna)

(2022/C 171/04)
Rittegangssprak: franska

Parter
Klagande: WV (ombud: E. Boigelot, avocat)

Ovrig part i mdlet: Europeiska utrikestjansten (ombud: S. Marquardt och R. Spa¢, bitrddda av M. Troncoso Ferrer, abogado,
och F.-M. Hislaire, avocat)

Domslut
1) Det beslut som meddelades av Europeiska unionens tribunal den 29 januari 2020, WV/Europeiska utrikestjansten

(T-743/18, ¢j publicerat, EU:T:2020:26), upphévs.

2) Europeiska utrikestjinstens beslut av den 27 november 2017 om innehdllande av 1on foér 72 kalenderdagar och
Europeiska utrikestjanstens beslut av den 2 maj 2018 om avslag pd det klagomél som WV ingett den 3 januari 2018
ogiltigforklaras.

3) Europeiska utrikestjinsten forpliktas att till WV dterbetala de belopp som rittsstridigt dragit av fran hennes lon,
motsvarande 71,5 dagar. P4 dessa belopp ska rinta utgd med 5 procent per ar fran och med dagen for avdraget.

4) Europeiska utrikestjansten ska bdra sina egna rittegdngskostnader och ersitta de kostnader som uppkommit f6r WV
savil vid tribunalen som vid domstolen.

() EUT C 320, 28.09.2020.
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Domstolens dom (sjunde avdelningen) av den 3 mars 2022 — WV mot Europeiska utrikestjinsten
(Mal C-171/20 P) ()

(Overklagande — Personalmdl — Begiran om bistind — Begiran om ersittning — Tjinsteforeskrifter for
tjanstemdn vid Europeiska unionen — Artikel 24.1 och 24.2 — Artikel 90.1 och 90.2 — Omprovning av en
administrativ akt som har vunnit laga kraft)

(2022/C 171/05)
Rattegingssprak: franska

Parter

Klagande: WV (ombud: E. Boigelot, avocat)

Ovrig part i mdlet: Europeiska utrikestjansten (ombud: S. Marquardt och R. Spa¢, bitrddda av M. Troncoso Ferrer, abogado,
och F.-M. Hislaire, avocat)

Domslut

1) Overklagandet avslés.

2) WV ska ersdtta rittegdngskostnaderna.

()  EUT C 320, 28.9.2020

Domstolens dom (sjunde avdelningen) av den 3 mars 2022 — WV mot Europeiska utrikestjinsten
(Mal C-172/20 P) ()

(Overklagande — Personalmdl — Begiran om bistdnd — Tjinsteforeskrifter for tjinstemdn i Europeiska
unionen — Artikel 90.1 och 90.2 — Dagen dd begiran limnades in — Tyst avslag pd begiran — Klagomadl —
Inlimnande — Tidsfrist — Ursiktligt misstag)

(2022/C 171/06)
Rattegdngssprdk: franska

Parter
Klagande: WV (ombud: E. Boigelot, avocat)
Ovrig part i mdlet: Europeiska utrikestjansten (ombud: S. Marquardt och R. Spa¢, bitrddda av M. Troncoso Ferrer, abogado,

och F.-M. Hislaire, avocat)

Domslut

1) Overklagandet ogillas.

2) WV ska ersitta rittegdngskostnaderna.

()  EUT C 320, 28.9.2020.
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Domstolens dom (tredje avdelningen) av den 10 mars 2022 (begiran om forhandsavgorande frin
Gy®ri Torvényszék — Ungern) — "Grossmania” Mezdgazdasigi Termel§ és Szolgiltaté Kft mot Vas
Megyei Kormanyhivatal

(M3l C-177/20) ()

(Begiiran om forhandsavgorande — Unionsrittsliga principer — Foretride — Direkt effekt — Lojalt
samarbete — Artikel 4.3 FEU — Artikel 63 FEUF — En medlemsstats skyldigheter enligt en dom i ett mdl om
forhandsavgorande — EU-domstolens tolkning av en unionsrittslig bestimmelse i ett mdl om
forhandsavgorande — Skyldighet att ge unionsritten full verkan — Skyldighet for en nationell domstol att
inte tillimpa nationell lagstiftning som enligt EU-domstolens tolkning strider mot unionsritten —
Administrativt beslut som har vunnit laga kraft dd det inte har bestridits i domstol — Principerna om
likvirdighet och effektivitet — Medlemsstatens ansvar)

(2022/C 171/07)

Rattegdngssprak: ungerska

Hinskjutande domstol

Gy6ri Kozigazgatdsi és Munkaiigyi Birdsag

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Sokande: "Grossmania” Mezégazdasagi Termel§ és Szolgéltatd Kft

Svarande: Vas Megyei Kormanyhivatal

Domslut

Unionsritten, sarskilt artikel 4.3 FEU och artikel 267 FEUF, ska tolkas s4, att en nationell domstol som har att préva en
talan mot ett beslut om avslag pd en ansokan om aterinskrivning i fastighetsregistret av nyttjanderatter som har upphavts ex
lege och strukits ur detta register med stod av nationell lagstiftning som strider mot artikel 63 FEUF, sdsom den tolkats av
EU-domstolen i en dom om férhandsavgorande, ér skyldig att

— underldta att tillimpa denna lagstiftning, och

— sdvida det inte foreligger objektiva och legitima hinder, sirskilt av rdttslig art, dligga den behériga forvaltnings-
myndigheten att terinskriva nyttjanderitterna i fastighetsregistret, trots att beslutet att stryka nyttjanderitterna ur detta
register inte har bestridits i domstol inom den lagstadgade fristen och f6ljaktligen har vunnit laga kraft enligt nationell
ratt.

() EUT C 279, 24.08.2020.

Domstolens dom (stora avdelningen) av den 8 mars 2022 (begiran om forhandsavgorande frin
Landesverwaltungsgericht Steiermark — Osterrike) - NE mot Bezirkshauptmannschaft
Hartberg-Fiirstenfeld

(Mal C-205/20) ()

(Begiran om forhandsavgorande — Frihet att tillhandahdlla tjinster — Utstationering av arbetstagare —
Direktiv 2014/67/EU — Artikel 20 — Péfiljder — Proportionalitet — Direkt effekt — Principen om
unionsrittens foretride)

(2022/C 171/08)
Rattegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Landesverwaltungsgericht Steiermark
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Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: NE
Svarande: Bezirkshauptmannschaft Hartberg-Fiirstenfeld

Ytterligare deltagare vid rittegangen: Finanzpolizei Team 91

Domslut

1) Artikel 20 i Europaparlamentets och rddets direktiv 2014/67/EU av den 15 maj 2014 om genomforande av
direktiv 96/71/EG om utstationering av arbetstagare i samband med tillhandahéllande av tjanster och om dndring av
forordning (EU) nr 1024/2012 om administrativt samarbete genom informationssystemet for den inre marknaden
(IMI-forordningen) har direkt effekt, i den del den kriver att de sanktioner som foreskrivs i den artikeln maste vara
proportionerliga. Denna artikel kan sdledes aberopas av enskilda vid nationella domstolar gentemot en medlemsstat som
inte har inforlivat den pé ett korrekt sitt.

2) Principen om unionsrittens foretride ska tolkas pa sé sdtt att de nationella myndigheterna ér skyldiga att underlata att
tillimpa en nationell lagstiftning som till viss del strider mot kravet pa att sanktionerna ska vara proportionerliga, i den
mening som avses i artikel 20 i direktiv 2014/67, dock endast i den utstrickning som &dr nodvindig for att
proportionerliga sanktioner ska kunna dldggas.

() EUT C 348, 19.10.2020.

Domstolens dom (femte avdelningen) av den 10 mars 2022 (begiran om forhandsavgorande frin
Appeal Tribunal - (Northern Ireland) Forenade kungariket) — VI mot Commissioners for Her
Majesty’s Revenue and Customs
(Mal C-247/20) ()

(Begiran om forhandsavgorande — Ritt att fritt rora sig och uppehdlla sig inom medlemsstaternas
territorier — Artikel 21 FEUF — Direktiv 2004/38/EG — Artikel 7.1 b och artikel 16 — Barn som dir
medborgare i en medlemsstat och bosatt i en annan medlemsstat — Hérledd uppehdllsritt for den forilder
som har den faktiska virdnaden om barnet — Krav pd en heltickande sjukforsikring — Barnet har
permanent uppehdllsritt for en del av de berérda perioderna)

(2022/C 171/09)
Rattegdngssprak: engelska

Hinskjutande domstol

Appeal Tribunal (Northern Ireland)

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: VI

Motpart: Commissioners for Her Majesty’s Revenue and Customs

Domslut

1) Artikel 21 FEUF och artikel 16.1 i Europaparlamentets och rddets direktiv 2004/38/EG av den 29 april 2004 om
unionsmedborgares och deras familjemedlemmars ratt att fritt rora sig och uppehdlla sig inom medlemsstaternas
territorier och om 4ndring av forordning (EEG) nr 1612/68 och om upphidvande av direktiven 64/221/EEG,
68/360/EEG, 72/194[EEG, 73/148[EEG, 75]34[EEG, 75/35[EEG, 90/364/EEG, 90/365/EEG och 93/96/EEG ska tolkas
sd, att varken det barn som dr unionsmedborgare och som har permanent uppehallsritt eller den fordlder som har den
faktiska vdrdnaden om barnet dr skyldiga att ha en heltickande sjukf6rsikring i den mening som avses i artikel 7.1 b i
direktivet for att behdlla sin uppehallsritt i den mottagande medlemsstaten.
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2) Artikel 21 FEUF och artikel 7.1 b i direktiv 2004/38 ska tolkas sd, att — nir det giller perioder innan ett barn, som édr
unionsmedborgare, har permanent uppehallsritt i den mottagande medlemsstaten — bade barnet, nar det gors gillande
att barnet har uppehallsritt med stod av artikel 7.1 b, och den fordlder som har den faktiska virdnaden om barnet ska ha
en heltickande sjukforsikring i den mening som avses i detta direktiv.

() EUT C 313, 21.9.2020

Domstolens dom (stora avdelningen) av den 1 mars 2022 — Europeiska kommissionen mot
Europeiska unionens rid

(M3l C-275/20) ()
(Talan om ogiltigforklaring — Beslut (EU) 2020/470 — Forlingning av perioden for ritten att beviljas
formdner for audiovisuella samproduktioner i enlighet med artikel 5 i protokollet om kulturellt samarbete
till frihandelsavtalet mellan Europeiska unionen och dess medlemsstater, 4 ena sidan, och Republiken

Korea, & andra sidan — Forfarandemissig rittslig grund — Artikel 218.7 FEUF — Tillimpligt
omrostningsforfarande och tillimplig omrdstningsregel)

(2022/C 171/10)
Rittegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Europeiska kommissionen (ombud: J.-F. Brakeland, M. Afonso och D. Schaffrin)
Svarande: Europeiska unionens rdd (ombud: P. Plaza Garcia och B. Driessen)
Parter som har intervenerat till stod for svaranden: Republiken Frankrike (ombud: J.-L. Carré, T. Stehelin, E. de Moustier och A.

Daniel) Konungariket Nederldnderna (ombud: M. K. Bulterman, C. S. Schillemans och J. Langer)

Domslut

1) Radets beslut (EU) 2020/470 av den 25 mars 2020 om en forldngning av perioden for ritten att beviljas formaner for
audiovisuella samproduktioner i enlighet med artikel 5 i protokollet om kulturellt samarbete till frihandelsavtalet mellan
Europeiska unionen och dess medlemsstater, & ena sidan, och Republiken Korea, & andra sidan, ogiltigforklaras.

2) Verkningarna av beslut 2020/470 ska bestd fram till dess att de angivna skilen for ogiltigférklaringen har rittats till.
3) Europeiska unionens rad ska ersitta rattegangskostnaderna.

4) Republiken Frankrike och Konungariket Nederlinderna ska bara sina rittegdngskostnader.

(") EUT C 279, 24.8.2020.
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Domstolens dom (tredje avdelningen) av den 3 mars 2022 (begiran om forhandsavgorande frin
First-tier Tribunal (Immigration and Asylum Chamber) - Férenade kungariket) - NB, AB mot
Secretary of State for the Home Department

(Ml C-349/20) ()

(Begiran om forhandsavgorande — Gemensam asyl- och invandringspolitik — Normer for nir
tredjelandsmedborgare eller statslosa personer ska anses berittigade till internationellt skydd —
Direktiv 2004/83/EG — Artikel 12 — Flyktingstatus kan inte beviljas — Statslos person av palestinskt
ursprung registrerad hos Forenta nationernas hjilporganisation for palestinska flyktingar i Mellanéstern
(UNRWA) - Villkor for att automatiskt komma i dtnjutande av formdnerna i direktiv 2004/83/EG —
Huruvida UNRWA:s skydd eller bistind har upphdort)

(2022/C 171/11)
Rittegdngssprak: engelska

Hinskjutande domstol

First-tier Tribunal (Immigration and Asylum Chamber)

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: NB, AB

Motpart: Secretary of State for the Home Department

Ytterligare deltagare i rittegangen: United Nations High Commissioner for Refugees (UK)

Domslut

1) Artikel 12.1 a andra meningen i rddets direktiv 2004/83/EG av den 29 april 2004 om miniminormer for nir
tredjelandsmedborgare eller statslosa personer ska betraktas som flyktingar eller som personer som av andra
skal behover internationellt skydd samt om dessa personers rittsliga stdllning och om innehéllet i det beviljade skyddet
ska tolkas s, att det vid bedomningen av huruvida skyddet eller bistdndet fran Forenta nationernas hjalporganisation for
palestinska flyktingar i Mellanostern (United Nations Relief and Works Agency for Palestine Refugees in the Near East)
(UNRWA) har upphort, med foljd att en person automatiskt kan gora ansprak pé flyktingstatus i den mening som avses i
denna bestimmelse, inte endast ska tas hansyn till de relevanta omstandigheter som foreligger vid tidpunkten fo6r den
berorda personens avresa frin UNRWA:s verksamhetsomrade utan dven till de omstindigheter som foreligger vid den
tidpunkt dd de behoriga myndigheterna prévar en ansokan om flyktingstatus eller dd de relevanta rittsliga
myndigheterna provar ett 6verklagande av ett beslut om avslag pd en sddan status.

>

Artikel 12.1 a andra meningen i direktiv 2004/83 ska tolkas s, att vid bedomningen av om UNRWA:s skydd eller
bistdnd har upphort, med foljd att en person automatiskt har ritt till flyktingstatus i den mening som avses i denna
bestimmelse, och om den berérda personen visar att han eller hon har tvingats limna UNRWA:s verksamhetsomrade av
skal som ligger utanfor hans eller hennes kontroll och oberoende av personens vilja, ankommer det pd medlemsstaten,
om den anser att personen nu kan dtervinda till omradet och fd sddant skydd eller bistdnd, att visa att sd ar fallet.

)
~

Artikel 12.1 a andra meningen i direktiv 2004/83 ska tolkas sd, att det, for att avgora huruvida skyddet eller bistdndet
fran UNRWA har upphoért, i den mening som avses i denna bestimmelse, pd sé sdtt att en person som har ansokt om
internationellt skydd har varit tvungen att limna detta organs verksamhetsomréde, inte dr nodvandigt att faststdlla
huruvida UNRWA eller den stat i vilken UNRWA verkar har haft for avsikt att genom handling eller underlatenhet
tillfoga denna person skada eller beréva denna person bistdnd. Vid tillimpningen av denna bestimmelse dr det
tillrackligt att faststilla att bistdndet frin UNRWA faktiskt har upphort av ndgon anledning, sd att organet, pa objektiva
grunder eller pd grund av personens situation, inte lingre kan garantera vederborande levnadsvillkoren i enlighet med
sitt uppdrag.
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4) Artikel 12.1 a andra meningen i direktiv 2004/83, jimford med artikel 1 D i Genevekonventionen, ska tolkas sd, att vid
bedomningen av om UNRWA:s skydd eller bistdnd har upphort pa ett sddant sitt att en person automatiskt kan gora
ansprak pd flyktingstatus i den mening som avses i den bestimmelsen i direktiv 2004/83, méste hansyn tas till det
bistdnd som personen fir av aktorer i det civila samhillet, sisom icke-statliga organisationer, under forutsittning att
UNRWA har ett formellt och stabilt samarbetsférhallande med dem, inom ramen for vilket dessa bistdir UNRWA vid
fullgorandet av dess uppdrag.

() EUT C 62, 22.2.2021.

Domstolens dom (tredje avdelningen) av den 3 mars 2022 (begiran om forhandsavgorande frin
Juzgado Contencioso Administrativo n° 1 de Pontevedra — Spanien) - UN mot Subdelegacion del
Gobierno en Pontevedra

(M4l C-409/20) ()

(Begdran om forhandsavgorande — Omrddet for frihet, sikerhet och rittvisa — Direktiv 2008/115/EG —
Gemensamma normer och forfaranden for dtervindande av tredjelandsmedborgare som vistas olagligt i
medlemsstaterna — Artiklarna 6.1 och 8.1 — Nationell lagstiftning enligt vilken boter kan pdfiras i
forening med ett krav pd att limna landet vid olaglig vistelse — Mojlighet att gora vistelsen laglig under en
faststilld tidsram — Artikel 7.1 och 7.2 — Tidsfrist for frivillig avresa)

(2022/C 171/12)
Rattegangssprak: spanska

Hinskjutande domstol

Juzgado Contencioso Administrativo n° 1 de Pontevedra

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: UN

Motpart: Subdelegacion del Gobierno en Pontevedra

Domslut

Europaparlamentets och radets direktiv 2008/115/EG av den 16 december 2008 om gemensamma normer och
forfaranden for atervindande av tredjelandsmedborgare som vistas olagligt i medlemsstaterna, sdrskilt artikel 6.1 och
artikel 8.1 jamforda med artikel 6.4 samt artikel 7.1 och 2 i samma direktiv, ska tolkas sa, att det inte utg6r hinder for en
medlemsstats lagstiftning, enligt vilken en tredjelandsmedborgare som vistas olagligt i den medlemsstaten, utan att det
foreligger ndgra andra forsvdrande omstindigheter, forst pafors boter i forening med ett krav pd att limna denna
medlemsstat inom en viss tidsfrist, sdvida inte tredjelandsmedborgarens vistelse gors laglig innan denna frist har 16pt ut, och
didrefter, om oegentligheterna i tredjelandsmedborgarens vistelse bestdr, blir foremal for ett beslut om pétvingat
avligsnande, under forutsittning att denna frist har faststallts i enlighet med de krav som foreskrivs i artikel 7.1 och 7.2 i
direktivet.

() EUT C 53, 15.2.2021.
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Domstolens dom (femte avdelningen) av den 3 mars 2022 (begiran om forhandsavgorande frin
Oberlandesgericht Diisseldorf — Tyskland) — Acacia Stl mot Bayerische Motoren Werke AG

(M3l C-421/20) ()

(Begiran om forhandsavgorande — Immaterialritt — Gemenskapsformgivning — Forordning (EG)
nr 6/2002 — Artikel 82.5 — Talan som viickts vid domstol i den medlemsstat dir intringshandlingen har
begitts eller riskerar att begds — Accessoriska yrkanden som framstillts i ett mdl dir sddan intringstalan
vickts — Tillimplig lag — Artikel 88.2 — Artikel 89.1 d — Férordning (EG) nr 864/2007 — Tillimplig lag for
utomobligatoriska forpliktelser (Rom II) — Artikel 8.2 — Lagen i det land dér intrdnget i den immateriella
rattigheten skedde)

(2022/C 171/13)
Ruttegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Oberlandesgericht Diisseldorf

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Acacia Srl

Motpart: Bayerische Motoren Werke AG

Domslut

Artiklarna 88.2 och 89.1 d i radets forordning (EG) nr 6/2002 av den 12 december 2001 om gemenskapsformgivning samt
artikel 8.2 i Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 864/2007 av den 11 juli 2007 om tillimplig lag for
utomobligatoriska forpliktelser (Rom II) ska tolkas pa sd sitt att en domstol for gemenskapsformgivningar som har att
prova ett mal om intrdng enligt artikel 82.5 i forordning nr 6/2002, vilket avser intringshandlingar som begatts eller
riskerar att begds i en enda medlemsstat och i vilket det framstillts accessoriska yrkanden om att intrdngsgoraren ska
forpliktas att betala skadestind, limna upplysningar, inkomma med handlingar och bokforing samt overlimna
intrdngsgorande varor for forstoring, ska prova de accessoriska yrkandena pd grundval av den nationella ritten i den
medlemsstat diar de handlingar som pastds gora intrdng i den dberopade gemenskapsformgivningen har begatts eller
riskerar att begds, vilket, i fall dir en intringstalan har vickts med stod av artikel 82.5 i forordning nr 6/2002, blir den
nationella rdtten i den medlemsstat dir nimnda domstol ar beldgen.

()

EUT C 433, 14.12.2020.

Domstolens dom (ittonde avdelningen) av den 10 mars 2022 (begiran om forhandsavgorande frin
Rechtbank Midden-Nederland — Nederlinderna) — ZK, i egenskap av eftertridare till JM,
konkursforvaltare for BMA Nederland BV, mot BMA Braunschweigische Maschinenbauanstalt AG

(M3l C-498/20) ()

(Begiran om forhandsavgirande — Civilrittsligt samarbete — Forordning (EU) nr 1215/2012 — Artikel 7
led 2 — Domstols behdrighet i mdl om skadestdnd utanfor avtalsforhdllanden — Talan vickt av en
konkursforvaltare mot en tredje man i borgendrernas intresse — Den ort dir skadan intriffade — Artikel 8
led 2 — Interventionsansékan av en foretridare for kollektiva intressen — Forordning (EG) nr 864/2007 —
Tillimpningsomrdde — Huvudregel)

(2022/C 171/14)
Rattegdngssprdk: nederlindska

Hinskjutande domstol

Rechtbank Midden-Nederland
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Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: ZK, i egenskap av eftertrddare till JM, konkursforvaltare for BMA Nederland BV
Karande: BMA Braunschweigische Maschinenbauanstalt AG

Ytterligare deltagare i rittegangen: Stichting Belangbehartiging Crediteuren BMA Nederland

Domslut

1) Artikel 7 led 2 i Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1215/2012 av den 12 december 2012 om domstols
behorighet och om erkdnnande och verkstillighet av domar péd privatrittens omrade ska tolkas sd, att domstolen i
hemvistorten for ett bolag vars skulder inte kan drivas in pa grund av att det bolagets modermoderbolag har sidosatt
sin omsorgsplikt gentemot det forstnimnda bolagets borgendrer dr behorig att prova en kollektiv talan om
utomobligatoriskt skadestindsansvar som konkursforvaltaren for detta bolag, inom ramen for sitt lagstadgade uppdrag
att avveckla boet, har vickt for samtliga borgendrers rikning men inte i deras namn.

2) Svaret pé den forsta tolkningsfrdgan blir inte annorlunda om det beaktas att en stiftelse i det nationella malet agerar for
att forsvara borgendrernas kollektiva intressen och att de processhandlingar som foretas i detta syfte inte tar hansyn till
borgenirernas individuella forhéllanden.

3) Artikel 8 led 2 i forordning nr 1215/2012 ska tolkas sd, att om den domstol ddr den ursprungliga talan vicktes
aterkallar sitt beslut att forklara sig behorig att préva talan automatiskt, sa forlorar den diarmed automatiskt sin
behorighet att prova de yrkanden som framstills av intervenienten.

4) Artikel 4 i Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 864/2007 av den 11 juli 2007 om tillimplig lag for
utomobligatoriska forpliktelser (Rom II) ska tolkas s4, att den lag som dr tillimplig pd en skyldighet att betala ersittning
till foljd av den omsorgsskyldighet som aligger modermoderbolaget till ett bolag som har forsatts i konkurs, i princip, dr
lagen i det land dar det sistndamnda bolaget har hemvist. Att det foreligger ett finansieringsavtal mellan dessa tvd bolag,
innehallande en prorogationsklausul, 4r emellertid en omstindighet som kan innebdra en uppenbart nirmare
anknytning till ett annat land, i den mening som avses i punkt 3 i den artikeln.

() EUT C 443, 21.12.2020.

Domstolens dom (femte avdelningen) av den 10 mars 2022 (begiran om férhandsavgorande fran
Amtsgericht Hannover - Tyskland - Forfarande mot K

(Mal C-519/20) ()

(Begiran om forhandsavgorande — Invandringspolitik — Direktiv 2008/115/EG — Forvar i avvaktan pd
avligsnande — Artikel 16.1 — Direkt effekt — Sirskild forvarsanliggning — Begrepp — Forvar i en
fangelseanliggning — Villkor — Artikel 18 — Nodsituation — Begrepp — Artikel 47 i Europeiska unionens
stadga om de grundliggande rittigheterna — Effektiv domstolsprévning)

(2022/C 171/15)
Ruttegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Amtsgericht Hannover

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: K

ytterligare deltagare i rattegangen: Landkreis Gifhorn
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Domslut

1) Artikel 16.1 i Europaparlamentets och rddets direktiv 2008/115/EG av den 16 december 2008 om gemensamma
normer och forfaranden for dtervindande av tredjelandsmedborgare som vistas olagligt i medlemsstaterna ska tolkas sa,
att en sirskild enhet vid en fingelseanldggning som dven om den har en egen direktor dr understilld ledningen for
anldggningen och stdr under tillsyn av ministern med ansvar for fingelseanldggningarna och i vilken tredjelands-
medborgare halls i forvar, i avvaktan pd avlagsnande, i sarskilda byggnader med egna faciliteter och som 4r isolerade frdn
enhetens Ovriga byggnader, i vilka personer som domts for brott dr inhysta, kan anses utgdra en “sirskild
forvarsanliggning” i den mening som avses i denna bestimmelse, under férutsittning att de forhéllanden under vilka
dessa personer hélls i forvar i mojligaste man undviker att forvaret liknar ett insparrande i en fangelsemiljo och att dessa
forhallanden ar av sddan beskaffenhet att de grundliggande rittigheter som garanteras av Europeiska unionens stadga
om de grundliggande rittigheterna och de rittigheter som stadfésts i artiklarna 16.2-16.5 och 17 i detta direktiv iakttas.

2) Artikel 18 i direktiv 2008/115, jamf6rd med artikel 47 i stadgan om de grundldggande rittigheterna, ska tolkas sd, att en
nationell domstol som inom ramen for sin behorighet har att fatta beslut om att en tredjelandsmedborgare ska tas i
forvar eller fortsitta att hallas i forvar, i avvaktan pd avldgsnande, i en fingelseanldggning, maste kunna kontrollera att de
villkor som anges i ndamnda artikel 18, for att en medlemsstat ska ha mojlighet att foreskriva att tredjelandsmedborgaren
ska hillas i forvar i en fingelseanldggning, ar uppfyllda.

)
~

Artikel 16.1 i direktiv 2008/115, jamford med principen om unionsrittens foretride, ska tolkas sa, att en nationell
domstol ska underldta att tillimpa bestimmelser i en medlemsstat enligt vilka det tillfalligt ar tilldtet att halla
tredjelandsmedborgare som vistas olagligt i landet i forvar, i avvaktan pd deras avldgsnande, i fingelseanldggningar, dir
de hélls avskilda fran vanliga interner, nir de villkor som anges i artiklarna 18.1 och 16.1 andra meningen i detta
direktiv, for att sddana bestimmelser ska vara forenliga med unionsritten, inte, eller inte lingre, dr uppfyllda.

() EUT C 19, 18.1.2021.

Domstolens dom (sjitte avdelningen) av den 3 mars 2022 (begiran om foérhandsavgérande fran
Hégsta forvaltningsdomstolen — Finland) - Forfarande som anhingiggjorts av A

(Mal C-634/20) ()

(Begiran om forhandsavgorande — Erkinnande av yrkeskvalifikationer — Direktiv 2005/36/EG —
Tillimpningsomrdde — Villkor for ritt att sjilvstindigt utova likaryrket i den mottagande
medlemsstaten — Examensbevis som utfirdats i ursprungsmedlemsstaten — Rdtt att utéva likaryrket under
en begrinsad tid pd tre dr — Under tillsyn av en legitimerad yrkesutbildad person och samtidigt som en
tredrig specialistutbildning i allminmedicin genomfors — Artiklarna 45 och 49 FEUF)

(2022/C 171/16)
Rattegingssprak: finska

Hinskjutande domstol

Hogsta forvaltningsdomstolen (Finland)

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: A

Deltagande i forfarandet: Sosiaali- ja terveysalan lupa- ja valvontavirasto

Domslut

Artiklarna 45 och 49 FEUF ska tolkas pd sa sitt att de utgor hinder for att den behoriga myndigheten i den mottagande
medlemsstaten, med stod av nationell lagstiftning, beviljar en person ritt att utéva lakaryrket under en tid som ar begransad
till tre &r och pa det dubbla villkoret att den berorda personen dels ska utova sina uppgifter under ledning och tillsyn av en
legitimerad ldkare, dels under samma tid ska genomfora en tredrig sdrskild allmanlikarutbildning, for att kunna fa ritt att
sjalvstandigt utova lakaryrket i den mottagande medlemsstaten, med beaktande av att personen, som har genomfort en
medicinsk grundutbildning i ursprungsmedlemsstaten, innehar det bevis pa formella kvalifikationer som, vad galler
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Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland, avses i punkt 5.1.1 i bilaga V till Europaparlamentets och rddets
direktiv 2005/36/EG av den 7 september 2005 om erkdnnande av yrkeskvalifikationer, i dess lydelse enligt
Europaparlamentets och radets direktiv 2013/55/EU av den 20 november 2013, men inte det ddr avsedda intyget om
utford yrkespraktik under ett ars tid, vilket i ursprungsmedlemsstaten utgor ett ytterligare villkor om yrkeskvalifikationer.

() EUT C 44, 8.2.2021.

Domstolens dom (sjitte avdelningen) av den 10 mars 2022 — Europeiska kommissionen mot
Konungariket Belgien

(Mal C-60/21) ()

(Fordragsbrott — Artikel 45 FEUF — Artikel 28 i avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomrddet —
Fri rorlighet for arbetstagare — Direkt beskattning — Inkomstskatt — Avdrag — Underhall —
Likabehandling — Diskriminering mellan skattskyldiga personer med hemvist i landet och skattskyldiga
personer utan hemvist i landet)

(2022/C 171/17)
Rattegingssprak: franska

Parter

Sokande: Europeiska kommissionen (ombud: W. Roels och V. Uher)

Svarande: Konungariket Belgien (ombud: C. Pochet, P. Cottin och S. Baeyens)

Domslut

1) Konungariket Belgien har underlatit att uppfylla sina skyldigheter enligt artikel 45 i FEUF och artikel 28 i avtalet om
Europeiska ekonomiska samarbetsomrddet av den 2 maj 1992 genom att underhallsskyldiga personer som inte ar
bosatta i Belgien och som dir erhéller mindre dn 75 procent av sina forvirvsinkomster nekas avdrag for underhall eller
kapital som motsvarar underhdll och for kompletterande underhéll fran den skattepliktiga inkomsten, nir de inte kan
gora motsvarande avdrag i den medlemsstat dar de dr bosatta pa grund av deras ldga skattepliktiga inkomst i den staten.

2) Konungariket Belgien ska ersitta rittegdngskostnaderna.

() EUT C 98, 22.3.2021.

Domstolens dom (tionde avdelningen) av den 10 mars 2022 (begiran om férhandsavgorande frin
Landgericht Saarbriicken — Tyskland) —- Maxxus Group GmbH & Co. KG mot Globus Holding GmbH
& Co. KG

(M3l C-183/21) ()

(Begiran om forhandsavgorande — Tillndrmning av lagstiftning — Varumdrken — Direktiv (EU)
2015/2436 — Artikel 19 — Verkligt bruk av ett varumirke — Bevisborda — Ansékan om upphivande pd
grund av bristande anvindning — Nationell processuell regel enligt vilken sékanden dr skyldig att gora en

marknadsundersékning avseende huruvida varumirket har anvints)

(2022/C 171/18)
Rattegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Landgericht Saarbriicken



25.4.2022 Europeiska unionens officiella tidning C171/15

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Karande: Maxxus Group GmbH & Co. KG

Svarande: Globus Holding GmbH & Co. KG

Domslut

Artikel 19 i Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 2015/2436 av den 16 december 2015 for tillndrmning av
medlemsstaternas varumarkeslagstiftning ska tolkas sa, att den utgor hinder for en processuell regel i en medlemsstat som, i
ett forfarande avseende en ansokan om upphivande pa grund av att ett varumdrke inte har anvints, dlagger kdranden att
gora en marknadsundersokning avseende huruvida innehavaren eventuellt har anvint varumirket och, savitt det ir mojligt,
anfora grundade omstindigheter till stod for ansokan.

(") EUT C 228, 14.6.2021.

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Juzgado de Primera Instancia n° 2 de Fuengirola
(Spanien) den 24 december 2021 — NM mot Club La Costa (UK) PLC, sucursal en Espafia, CLC Resort
Management LTD, Midmark 2 LTD, CLC Resort Development LTD och European Resorts & Hotels

SL

(M3l C-821/21)
(2022/C 171/19)
Rattegangssprak: spanska

Hinskjutande domstol

Juzgado de Primera Instancia n° 2 de Fuengirola

Parter i det nationella malet

Kdrande: NM

Svarande: Club La Costa (UK) PLC, sucursal en Espafia, CLC Resort Management LTD, Midmark 2 LTD, CLC Resort
Development LTD och European Resorts & Hotels SL

Tolkningsfragor

Betriffande Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1215/2012 av den 12 december 2012 (!):

1. Vid konsumentavtal pd vilka artikel 18.1 i Bryssel [-forordningen ar tillimplig, dr det forenligt med den forordningen att tolka
uttrycket “den andra avtalsparten” som anvdnds i den bestdmmelsen sd, att det enbart avser den som har undertecknat avtalet, vilket
innebdr att det inte kan innefatta andra fysiska eller juridiska personer dn de som faktiskt har undertecknat avtalet?

2. Om uttrycket "den andra avtalsparten” tolkas sd, att det bara omfattar den som faktiskt har undertecknat avtalet, dr det, i
de fall dir savil konsumenten som “den andra avtalsparten” har hemvist utanfor Spanien, forenligt med artikel 18.1 i Bryssel
I-forordningen att gora en tolkning enligt vilken de spanska domstolarnas internationella behorighet inte kan faststallas av den
anledningen att det i den koncern som “den andra avtalsparten” tillhor ingdr bolag som har hemvist i Spanien och som inte har
medverkat i undertecknandet av avtalet eller som har undertecknat andra avtal dn det som yrkas ogiltigforklarat?

3. Om “den andra avtalsparten” som avses i artikel 18.1 i Bryssel I-férordningen styrker att det faststillts att denna har
hemvist i Forenade kungariket enligt artikel 63.2, dr det dd forenligt med den bestimmelsen att tolka det sd, att den hemvist som
faststallts pd det sdttet begrinsar den valmijlighet som finns enligt artikel 18.17 Ar det forutom detta forenligt med den
bestammelsen att tolka det s, att den inte bara sldr fast en "presumtion om de faktiska forhdllandena”, eller att den presumtionen
vederlidggs om “den andra avtalsparten” bedriver verksamhet utanfor den jurisdiktionsort dir denna har hemvist, eller att det dligger
“den andra avtalsparten” att styrka att det finns en Gverensstammelse mellan dess hemvist som faststillts i enlighet med ndmnda
bestammelse och den ort dar denna bedriver sin verksamhet?
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Betriffande Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 593/2008 av den 17 juni 2008 (3):

4. Vid konsumentavtal pd vilka Rom [-férordningen ir tillimplig, dr det forenligt med artikel 3 i den forordningen att tolka det
sd, att de villkor om faststallandet av tillamplig lag som ingdr i de "allmdnna villkoren” i det avtal som parterna har undertecknat
eller som ingdr i en separat handling som det uttryckligen hdnvisas till i avtalet och som det styrkts att den har overlimnats till
konsumenten, ar giltiga och tillimpliga?

5. Vid konsumentavtal pd vilka Rom I-forordningen ér tillimplig, ar det forenligt med artikel 6.1 i den forordningen att tolka det
sd, att den bestammelsen far dberopas av sdvdl konsumenten som den andra avtalsparten?

6. Vid konsumentavtal pé vilka Rom I-férordningen ar tillimplig, ar det forenligt med artikel 6.1 i den forordning att tolka det sd,
att om villkoren i den dr uppfyllda, ska den lag som anges i den bestammelsen under alla forhallanden ges foretride framfor den lag
som anges i artikel 6.3, dven om den sistnamnda lagen kan vara mer gynnsam for konsumenten i det konkreta fallet?

(")  Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1215/2012 av den 12 december 2012 om domstols behorighet och om
erkdnnande och verkstillighet av domar pé privatrittens omrdde (EUT L 351, 2012, s. 1).

() Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 593/2008 av den 17 juni 2008 om tillimplig lag for avtalsforpliktelser (Rom I)
(EUT L 177, 2008, s. 6).

Begiran om férhandsavgorande framstilld av Audiencia Provincial de Mdlaga (Spanien) den
17 januari 2022 — CAJASUR Banco S.A. mot JO och IM

(Mal C-35/22)
(2022/C 171/20)
Ruttegdngssprak: spanska

Hinskjutande domstol

Audiencia Provincial de Mdlaga

Parter i det nationella mélet

Klagande: CAJASUR Banco S.A.

Motpart: JO och IM

Tolkningsfragor

1) Strider det mot rétten till ett effektivt rattsmedel och mot artikel 47 i Europeiska unionens stadga om de grundliggande
rittigheterna att kréva att konsumenten fore ett domstolsforfarande ska ha framstillt ett krav utanfor domstol for att en
ogiltigforklaring av ett visst allmant avtalsvillkor pd grund av att det 4r oskaligt ska ge ritt till full ersittning (4ven for
rittegdngskostnaderna) till foljd av ogiltigférklaringen enligt artikel 6.1 i radets direktiv 93/13/EEG av den 5 april 1993
om oskaliga villkor i konsumentavtal? ()

2) Ar det forenligt med ritten till full ersittning och unionsrittens dndamalsenliga verkan och med artikel 6.1 i det
ovannamnda direktivet, att det faststills ett kriterium for fordelning av rittegdngskostnaderna som ar avhingigt att
konsumenten forst framstillt ett krav utanfér domstol till banken om att villkoret i fraga ska tas bort?

()  EGTL 95, 1993, s. 29 (svensk specialutgdva, omrade 15, volym 12, s. 169).
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Begiran om foérhandsavgorande framstilld av Supremo Tribunal Administrativo (Portugal) den
19 januari 2022 - Global, Companhia de Seguros SA mot Autoridade Tributiria e Aduaneira

(Ml C-42/22)
(2022/C 171/21)
Rittegangssprak: portugisiska

Hinskjutande domstol

Supremo Tribunal Administrativo

Parter i det nationella mélet

Klagande: Global, Companhia de Seguros SA

Motpart: Autoridade Tributdria e Aduaneira

Tolkningsfragor

A. Ska artikel 13 B a i sjdtte mervardesskattedirektivet, och foljaktligen den nuvarande artikel 135.1 a i mervérdesskatte-
direktivet, () tolkas sd, att begreppet forsakrings- och aterforsakringstransaktioner, for tillimpningen av undantaget frdn

mervirdesskatteplikt, innefattar anknytande eller kompletterande verksamhet som kép och forsiljning av rester av
skadade fordon?

B. Ska artikel 13 B ¢ i sjtte mervardesskattedirektivet, () och foljaktligen den senare artikel 136 a i mervirdesskatte-
direktivet, tolkas s, att kop och forsiljning av rester av skadade fordon endast anses undantagna frin mervirdesskatt
om dessa varor inte har gett ratt till avdrag for mervardesskatt?

C. Strider det mot principen om mervardesskattens neutralitet att ett forsdkringsbolags forsiljning av rester av skadade
fordon inte dr undantagen frdn mervirdesskatt ndr det inte har forelegat nigon ritt till avdrag for mervardesskatt?

(')  Rédets sjitte direktiv 77/388/EEG av den 17 maj 1977 om harmonisering av medlemsstaternas lagstiftning rorande
omsittningsskatter — Gemensamt system for mervardeskatt: enhetlig berakningsgrund (EUT L 145, 1977, s. 1; svensk specialutgdva,
omrade 9, volym 1, s. 28).

() Rédets direktiv 2006/112/EG av den 28 november 2006 om ett gemensamt system for mervirdesskatt (EUT L 347, 2006, s. 1).

Talan vickt den 2 februari 2022 - Europeiska kommissionen mot Rumiinien
(Mal C-69/22)
(2022/C 171/22)

Rattegdngssprak: rumdnska

Parter

Sokande: Europeiska kommissionen (ombud: M. Noll-Ehlers och M. Ioan)

Svarande: Ruméinien

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att domstolen ska

— faststdlla att Rumdnien har underlatit att uppfylla sina skyldigheter enligt artikel 6.1 och artikel 10.1 i
Europaparlamentets och radets direktiv (EU) av den 14 december 2016 om minskning av nationella utslipp av vissa
luftfororeningar, om édndring av direktiv 2003/35/EG (') och om upphivande av direktiv 2001/81/EG genom att inte
anta ett nationellt luftvardsprogram och sidnda detta till Europeiska kommissionen, och
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— forplikta Europeiska kommissionen att ersitta rittegngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Kommissionen har gjort gillande att direktiv 2016/2284 innehdller dtaganden om utslippsminskningar for fem
huvudsakliga luftféroreningar for perioden 2020-2029 och frén och med &r 2030. For att uppfylla dessa dtaganden om
utslippsminskningar och bidra till unionens luftkvalitetsmél dr medlemsstaterna enligt artikel 6.1 i direktiv 2016/2284
skyldiga att anta ett nationellt luftvirdsprogram.

I enlighet med artikel 10.1 i direktiv 2016/2284 var Ruminien skyldigt att sinda sitt nationella luftvdrdsprogram till
kommissionen senast den 1 april 2019, och de dtgirder som de ruminska myndigheterna planerade skulle ha inletts fore
det datumet.

Kommissionen anser dirfor att Ruménien har underlatit att uppfylla sina skyldigheter enligt artikel 6.1 och artikel 10.1 i
direktiv 2016/2284 genom att inte ha antagit och till kommissionen ha sint sitt nationella luftvardsprogram fram till dagen
for vickande av forevarande talan.

()  EUTL 344, 2014, s. 1.

Begiran om forhandsavgérande framstilld av Lietuvos vyriausiasis administracinis teismas (Litauen)
den 4 februari 2022 - M.A. mot Valstybés sienos apsaugos tarnyba

(Ml C-72/22)
(2022/C 171/23)

Rattegangssprak: litauiska

Hinskjutande domstol

Lietuvos vyriausiasis administracinis teismas

Parter i det nationella mélet

Klagande: M.A.

Motpart: Valstybés sienos apsaugos tarnyba

Tolkningsfragor

1. Ska artikel 7.1 i Europaparlamentets och rddets direktiv 2013/32/EU (') av den 26 juni 2013 om gemensamma
forfaranden for att bevilja och aterkalla internationellt skydd, jamford med artikel 4.1 i Europaparlamentets och rddets
direktiv 2011/95/EU (3) av den 13 december 2011 om normer f6r nir tredjelandsmedborgare eller statslosa personer ska
anses berdttigade till internationellt skydd, for en enhetlig status for flyktingar eller personer som uppfyller kraven for att
betecknas som subsididrt skyddsbeh6vande, och for innehallet i det beviljade skyddet, tolkas sd, att den utgor hinder for
nationell lagstiftning, sdsom den tillimpliga i férevarande madl, enligt vilken en utlinning som har rest in i och olagligen
vistas i en medlemsstat, under sddana omstindigheter dd undantagstillstind eller en nationell nddsituation har utlysts till
foljd av en massiv tillstromning av utlanningar, i princip inte tilldts inge en ans6kan om internationellt skydd?

2. Om den forsta frdgan besvaras jakande: Ska artikel 8.2 och 8.3 i Europaparlamentets och rddets direktiv 2013/33/EU ()
av den 26 juni 2013 om normer for mottagande av personer som ansoker om internationellt skydd tolkas sd, att den
utgdr hinder for nationell lagstiftning enligt vilken en asylsokande far héllas i forvar enbart pd grund av att denne har
rest in i Republiken Litauen genom att olagligen passera grinsen till detta land, under sddana omstindigheter da
undantagstillstind eller en nationell nodsituation har utlysts till foljd av en massiv tillstromning av utlinningar?

) EUTL 180, 2013, s. 60.
) EUTL 337, 2011, s. 9.
) EUT L 180, 2013, s. 96.

o~ —~
S
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Begiran om férhandsavgorande framstilld av Marknadsdomstolen (Finland) den 15 februari 2022 -
Linnen MCE Oy mot Berky GmbH och Senwatec GmbH & Co. Kg

(M3l C-104/22)
(2022/C 171/24)
Rattegdngssprak: finska

Hinskjutande domstol

Marknadsdomstolen (Finland)

Parter i det nationella mélet

Klagande: Linnen MCE Oy

Motpart: Berky GmbH ja Senwatec GmbH & Co. Kg

Tolkningsfragor

Bolaget A ar etablerat i medlemsstat X, dar det har sitt site, och har anvént i reklamen eller som nyckelord pa en webbplats
ett kdnnetecken som ar identiskt med bolaget B:s EU-varumarke.

1) Kan det i de fall som anges ovan anses att reklamen riktar sig till konsumenter eller niringsidkare i medlemsstat Y, dar
bolag B har sitt site, och dr en domstol for EU-varumirke i medlemsstat Y, i enlighet med artikel 125.5 i
EU-varumirkesforordningen ('), behorig att prova en talan om intrdng i ett EU-varumirke, for det fall att den reklam
som publiceras pa elektronisk vig eller en annonsérs webbplats till vilken denna reklam linkar, dtminstone inte
uttryckligen anger de geografiska omrdden dar varorna levereras eller inte uttryckligen undantar ndgon medlemsstat frdn
leveransomradet? Gar det i detta ssammanhang att ta hdnsyn till den typ av varor som reklamen avser eller till den
omstindigheten att handelsomrédet for bolaget A:s produkter, sisom pastatts, dr virldsomfattande och séiledes omfattar
hela Europeiska unionen, inklusive medlemsstat Y?

2) Kan ovanniamnda reklam anses vara riktad till konsumenter eller niringsidkare i medlemsstat Y, ndr reklamen visas pa
en soktjansts webbplats som drivs under den nationella toppdominen i medlemsstat Y?

3) Om frdga 1 eller 2 besvaras jakande: Vilka andra omstindigheter ska i forekommande fall beaktas vid bedomningen av
huruvida reklamen riktar sig till konsumenter eller naringsidkare i medlemsstat Y?

()  Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2017/1001 av den 14 juni 2017 om EU-varumirken (EUT L 154, 2017, s. 1).

Begiiran om forhandsavgérande framstilld av Markkinaoikeus (Finland) den 17 februari 2022 - Teva
BV och Teva Finland Oy mot Merck Sharp & Dohme Corp.

(Mal C-119/22)
(2022/C 171/25)
Rattegdngssprak: finska

Hinskjutande domstol

Markkinaoikeus

Parter i det nationella mélet

Klagande: Teva BV och Teva Finland Oy

Motpart: Merck Sharp & Dohme Corp.
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Tolkningsfragor

1. Vilka kriterier ska tillimpas for att faststilla nar tilliggsskydd inte redan tidigare har meddelats f6r produkten i den
mening som avses i artikel 3 ¢ i Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 469/2009 () av den 6 maj 2009 om
tillaggsskydd for lakemedel (forordningen om tilliggsskydd)?

2. Ska bedomningen av det rekvisit som foreskrivs i artikel 3 ¢ i forordningen om tilliggsskydd anses skilja sig frdn
bedémningen av det rekvisit som foreskrivs i artikel 3 a i denna forordning, och om sé r fallet, pa vilket satt?

3. Ska EU-domstolens uttalanden om tolkningen av artikel 3 a i férordningen om tilliggsskydd i domarna i malen
C-121/17 () och C-650/17 () anses vara relevanta vid bedomningen av rekvisitet i artikel 3 ¢ i férordningen om
tillaggsskydd, och om sa ar fallet, pa vilket sdtt? I detta hanseende hanvisas sarskilt till vad som anges i nimnda domar
betriffande artikel 3 a i forordningen om tilliggsskydd om

— patentkravens viktiga roll samt

— uppfattningen bland fackmin, mot bakgrund av den senaste tekniken pd ansokningsdagen eller prioritetsdagen for
grundpatentet.

4. Ska begreppen “kdrnan av den innovativa verksamheten”, "huvudsaklig uppfinningshojd” ochfeller "féremalet for
uppfinningen” for grundpatentet anses vara relevanta vid tolkningen av artikel 3 ¢ i forordningen om tilldggsskydd och,
om ndgra eller samtliga av dessa begrepp ir relevanta, hur ska dessa begrepp forstds vid tolkningen av artikel 3 ¢ i
forordningen om tilliggsskydd? Ska det anses gora ndgon skillnad vid tillimpningen av nimnda begrepp om det ar
fragan om en produkt som bestar av en enda aktiv ingrediens (s kallad monoprodukt) eller en produkt som bestar av en
kombination av aktiva ingredienser (sd kallad kombinationsprodukt) och om sé ar fallet, i vilket hidnseende? Hur ska
sistndmnda fraga bedomas i en situation dir grundpatentet dels innehaller ett patentkrav f6r en monoprodukt, dels ett
patentkrav for en kombinationsprodukt, varvid sistndimnda patentkrav avser en kombination av aktiva ingredienser som
bestdr av den aktiva ingrediensen i monoprodukten och dessutom av en eller flera aktiva ingredienser i enlighet med den
senaste tekniken?

() EUTL 152, 2009, s. 1.
( Dom av den 25 juli 2018 (Teva UK Ltd m.fl./Gilead Sciences Inc., C-121/17, EU:C:2018:585).
Dom av den 30 april 2020 (Royalty Pharma Collection Trust/Deutsches Patent- und Markenamt, C-650/17,EU:C:2020:327).

=

—

Overklagande ingett den 25 februari 2022 av Patrick Breyer av den dom som tribunalen (tionde
avdelningen) meddelade den 15 december 2021 i mal T-158/19, Breyer mot Europeiska
genomforandeorganet for forskning (REA),

(Midl C-135/22 P)
(2022/C 171/26)
Ruttegdngssprak: tyska

Parter

Klagande: Patrick Breyer (ombud: J. Breyer, Rechtsanwalt)

Ovrig part i mdlet: Europeiska genomfdrandeorganet for forskning (REA)

Klagandens yrkanden
Klaganden yrkar att domstolen ska
— upphiva dom som tribunalen (tionde avdelningen) meddelade den 15 december 2021 i mal T-158/19, Breyer/REA, och

ogiltigforklara det beslut som antogs av Europeiska genomférandeorganet for forskning (REA) den 17 januari 2019
(ARES (2019) 266593),
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— forplikta motparten att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Sammanfattningsvis gor klaganden gillande att han enligt artikel 4.2 i forordning (EG) nr 1049/2001 (') har ritt att fa
fullstindig tillgdng till handlingarna av seende genomférandet av Horisont 2020-forskningsprojektet “iBorderCtrl:
Intelligent Portable Border Control System”. Allménintresset av insyn i offentligt finansierad utveckling av Al-system som ar
avsedda att anvdndas av myndigheter som har befogenhet att genomfora granskontroller, sisom logndetektorer eller
riskbedomning avseende inresande, viger tyngre dn privata affirsintressen.

Allminintresset av tillgdng till uppgifter borjar pd grund av de etiska och samhalleliga foljderna och foljderna for manskliga
rattigheter av den aktuella hogriskteknologin, redan pd forskningsstadiet och kan ritteligen inte uppskjutas till dess
forskningsprojektet avslutats. Det system for spridning av resultat som foreskrivs i forordning nr 1290/2013 (%) och i
bidragsavtalet 4r inte dgnat att tillgodose projektets vetenskapliga intresse, medieintresse och allminna offentlighetsintresse.

(')  Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1049/2001 av den 30 maj 2001 om allminhetens tillgdng till
Europaparlamentets, rddets och kommissionens handlingar (EGT L 145, 2001, s. 43).

() Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1290/2013 av den 11 december 2013 om reglerna for deltagande och spridning i
Horisont 2020 — ramprogrammet for forskning och innovation (2014-2020) och om upphédvande av férordning (EG) nr 1906/2006
(EUT L 347, 3013, s. 81).

Overklagande ingett den 25 februari 2022 av Debregeas et associés Pharma (D & A Pharma) av det
beslut som tribunalen (ittonde avdelningen) meddelade den 22 december 2021 i mal T-381/21,
Debrégeas & Associés Pharma mot EMA

(M3l C-136/22 P)
(2022/C 171/27)
Rittegangssprak: franska

Parter

Klagande: Debrégeas et associés Pharma (D & A Pharma) (ombud: N. Viguié, avocat, D. Krzisch, avocate)

Ovrig part i mdlet: Europeiska likemedelsmyndigheten

Klagandens yrkanden

Klaganden yrkar att domstolen ska

— upphdva tribunalens beslut (ttonde avdelningen) av den 22 december 2021 i mél T-381/21, Debrégeas & Associés
Pharma mot EMA,

och till foljd darav

— aterforvisa malet till Europeiska unionens tribunal for att EMA ska kunna inkomma med yttrande i sak och tribunalen
ska avgora malet i sak;

om domstolen finner att handlingarna i mélet 4r sddana att malet ér firdigt for avgorande och beslutar att inte dterforvisa
drendet till tribunalen,

— bifalla de yrkanden som klaganden framstillde i forsta instans, och

— ogiltigforklara beslutet fran Europeiska likemedelsmyndigheten (EMA) att avskaffa den vetenskapliga radgivnings-
gruppen Scientific Advisory Group on Psychiatry inom kommittén for humanlikemedel (CHMP), som blev kint genom den
offentliga inbjudan till intresseanmalan for experter som 6nskar bli medlemmar i EMA:s stindiga ridgivande grupper
(SAG) och EMA:s pressmeddelande av den 5 maj 2021,
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och under alla omstindigheter

— forplikta EMA att ersdtta rittegdngskostnaderna i forevarande forfarande.

Grunder och huvudargument

Som forsta grund har klaganden gjort gillande att tribunalen inte utan att gora sig skyldig till en felaktig rattstillimpning
kombinerad med en uppenbart oriktig bedomning, kunde sla fast att D & A inte hade ndgot berittigat intresse av att fd det
angripna beslutet provat eftersom en eventuell ogiltigforklaring av det angripna beslutet inte skulle medféra ndgon fordel
for klaganden, trots att den negativa inverkan pd D & A:s situation, och i synnerhet dess processuella rittigheter, redan ar
faststilld, liksom den nytta det skulle innebara for D & A om det angripna beslutet ogiltigforklarades, med hansyn till att

— D & A overklagade beslutet av den 6 juli 2020 om avslag pa ansokan om godkinnande for forsiljning, bland annat med
motiveringen att det forfarande som ledde till CHMP:s yttrande var rattsstridigt eftersom Scientific Advisory Group on
Psychiatry inte konsulterades under omprévningsforfarandet (meddelande nr T-556-20),

— avskaffandet av Scientific Advisory Group on Psychiatry innebir att klaganden, i egenskap av sokande av ett godkdnnande
for forsiljning av ett psykiatriskt likemedel, berovas en forfarandegaranti.

Genom den andra grunden har klaganden gjort gillande att tribunalen inte utan att gora sig skyldig till en felaktig
réttstillimpning kombinerad med en uppenbart oriktig bedomning kunde sla fast att D & Ats intresse av att fa saken provad
inte dr aktuellt och sdkert, utan endast framtida och hypotetiskt, trots att D & A vickte talan mot beslutet av den 6 juli
2020, varigenom klagandens ansokan om godkinnande for forsiljning avslogs, bland annat med motiveringen att det
forfarande som ledde till CHMP:s yttrande var rittsstridigt eftersom Scientific Advisory Group on Psychiatry inte konsulterades
under omprovningsforfarandet (meddelande nr T-556-20).

Talan vickt den 11 mars 2022 — Europeiska kommissionen mot Republiken Italien
(Mal C-197/22)
(2022/C 171/28)

Rattegangssprak: italienska

Parter

Sokande: Europeiska kommissionen (ombud: G. Gattinara, E. Sanfrutos Cano)

Svarande: Republiken Italien

Sékandens yrkanden

Sokanden yrkar att domstolen ska

1) faststilla att Republiken Italien har underlatit att uppfylla sina skyldigheter enligt artikel 4.1 i rddets direktiv 98/83/EG av
den 3 november 1998 om kvaliteten pd dricksvatten (EGT L 330, 1998, s. 32), jamford med del B i bilaga I till det
direktivet, genom att inte vidta nodvindiga dtgarder for att sikerstilla att de griansvdrden som anges i del B i bilaga I till
direktivet iakttas,

— niér det giller koncentrationsnivdn av arsenik i kommunen Bagnoregio frin dr 2018 och framdt, i kommunen
Civitella d’Agliano under férsta halvaret 2018, andra halvaret 2019 och frdn dr 2020 och framdt, med undantag for
andra halvaret 2021, i kommunen Fabrica di Roma ar 2013 och frn dr 2015 och framdt, i kommunen Farnese ar
2013 och frén &r 2018 och framdt, i kommunen Ronciglione ar 2013, forsta halvaret 2018, forsta halvaret 2019
och fran &r 2020 och framdt, i kommunen Tuscania fran dr 2018 och framat, med undantag for forsta halvaret
2019, och

— nir det giller koncentrationsnivén av fluorid i kommunen Bagnoregio frén r 2018 till forsta halvaret 2019 och i
kommunen Fabrica di Roma ar 2018, forsta halvdret 2019 och andra halvdret 2021, och



25.4.2022 Europeiska unionens officiella tidning C171/23

2) faststilla att Republiken Italien har underlatit att uppfylla sina skyldigheter enligt artikel 8.2 i direktiv 98/83, genom att
inte vidta nodvandiga atgirder for att terstalla vattenkvaliteten i kommunerna Bagnoregio, Civitella d’Agliano, Fabrica di
Roma, Farnese, Ronciglione och Tuscania nir det géller koncentrationsnivdn av arsenik, och i kommunerna Bagnoregio
och Fabrica di Roma nir det giller koncentrationsnivdn av fluorid, samt

3) forplikta Republiken Italien att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Som forsta grund for talan har kommissionen dberopat att Republiken Italien har underlatit att uppfylla sina skyldigheter
enligt artikel 4.1 i direktiv 98/83, jamford med bilaga I till det direktivet, genom att inte vidta dtgarder for att sikerstalla att
de griansvarden for arsenik och fluorid som anges i del B i bilaga I till direktivet iakttas. Nar det galler koncentrationsnivan
av arsenik avser denna overtradelse kommunen Bagnoregio frdn dr 2018 och framét, kommunen Civitella d’Agliano under
forsta halvdret 2018, andra halvdret 2019 och frdn dr 2020 och framdt, med undantag for andra halvdret 2021, kommunen
Fabrica di Roma 4r 2013 och frin dr 2015 och framdt, kommunen Farnese ir 2013 och frdn &r 2018 och framit,
kommunen Ronciglione dr 2013 och forsta halviret 2018, forsta halvaret 2019 och fran &r 2020 och framat och
kommunen Tuscania fran r 2018 och fram till nu, med undantag for forsta halvaret 2019. Dessa Gvertradelser fortsitter.
Nar det giller koncentrationsnivan av fluorid avser 6vertradelsen av skyldigheten enligt artikel 4.1 i direktiv 98/83, jamford
med bilaga I till direktivet, kommunen Bagnoregio frdn ar 2018 till forsta halvaret 2019, kommunen Fabrica di Roma ar
2018, forsta halvaret 2019 och andra halvéret 2021.

Som andra grund for talan har kommissionen dberopat att Republiken Italien har underlatit att uppfylla sina skyldigheter
enligt artikel 8.1 i direktiv 98/83, genom att inte vidta nodvindiga dtgarder for att aterstilla vattenkvaliteten sa snart som
mojligt i kommunerna Bagnoregio, Civitella d’Agliano, Fabrica di Roma, Farnese, Ronciglione och Tuscania nir det giller
koncentrationsnivan av arsenik, och i kommunerna Bagnoregio och Fabrica di Roma nir det giller koncentrationsnivan av
fluorid.
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TRIBUNALEN

Tribunalens dom av den 23 februari 2022 — United Parcel Service mot kommissionen
(M3l T-834/17) ()

(Utomobligatoriskt skadestindsansvar — Konkurrens — Marknaderna for internationella tjinster for
expressleverans av mindre paket inom EES — Koncentration — Beslut om att en koncentration dr oforenlig
med den inre marknaden — Ogiltigforklaring av beslutet genom en dom av tribunalen — Ruitten till
forsvar — Tillrickligt klar overtridelse av en rittsregel som ger enskilda rittigheter — Orsakssamband)

(2022/C 171/29)
Ruttegdngssprak: engelska

Rittegdngsdeltagare

Sokande: United Parcel Service, Inc. (Atlanta, Georgia, Forenta staterna) (ombud: A. Ryan, solicitor, samt advokaterna
F. Hoseinian, W. Knibbeler, A. Pliego Selie och F. Roscam Abbing)

Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: N. Khan, P. Berghe, M. Farley och R. Leupold Henning)

Saken

Talan enligt artikel 268 FEUF om ersittning for den skada som sokanden ska ha lidit till f6ljd av rittsstridigheten av
kommissionens beslut C(2013) 431 av den 30 januari 2013 om att en koncentration ar oforenlig med den inre marknaden
och EES-avtalets funktioner (irende COMP/M.6570 — UPS/TNT Express).

Domslut

1) Talan ogillas.

2) Europeiska kommissionen ska bira sina rittegdngskostnader och ersitta en tredjedel av de kostnader som uppkommit
for United Parcel Service, Inc.

3) United Parcel Service ska bdra tvd tredjedelar av sina rittegangskostnader.

() EUT C 72, 26.2.2018.

Tribunalens dom av den 23 februari 2022 - ASL Aviation Holdings och ASL Airlines mot
kommissionen

(Mal T-540/18) (!

(Utomobligatoriskt skadestindsansvar — Konkurrens — Marknaderna for internationella tjanster for
expressleverans av mindre paket inom EES — Koncentration — Beslut om att en koncentration dr oforenlig
med den inre marknaden — Ogiltigforklaring av beslutet genom en dom av tribunalen — Generell
hinvisning till andra inlagor — Grunder och anmdrkningar som dberopats av tredje part i ett annat mal —
Bevisning som lagts fram i repliken — Godtagbara skdl till dréjsmdlet har inte angetts — Avvisning —
Tillrickligt klar overtridelse av en rittsregel som ger enskilda rittigheter)

(2022/C 171/30)
Ruttegdngssprak: engelska

Rittegdngsdeltagare

Sokande: ASL Aviation Holdings DAC (Swords, Irland) ASL Airlines (Irland) Ltd (Swords) (ombud: N. Travers, SC, H. Kelly,
K. McKenna och R. Scanlan, solicitors)
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Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: N. Khan, P. Berghe, M. Farley och R. Leupold Henning)

Saken

Talan enligt artikel 268 FEUF om ersittning for skada som sokandena ska ha lidit till foljd av rattsstridigheten av
kommissionens beslut C(2013) 431 av den 30 januari 2013 om att en koncentration 4r oférenlig med den inre marknaden
och EES-avtalets funktioner (irende COMP/M.6570 — UPS/TNT Express)

Domslut

1) Talan ogillas.

2) ASL Aviation Holdings DAC och ASL Airlines (Ireland) Ltd ska ersitta rattegdngskostnaderna.

()  EUT C 399, 5.11.2018.

Tribunalens dom av den 23 februari 2022 — Chemours Netherlands mot Echa
(Mal T-636/19) ()

(Reach — Amnen som inger mycket stora betinkligheter — Upprittande av en kandidatforteckning for
eventuellt inforande i bilaga XIV till forordning (EG) nr 1907/2006 — Beslut i vilket
2,3,3,3-tetrafluoro-2-(heptafluorpropoxi)propionsyra, dess salter och dess acylhalider, inbegripet deras
enskilda isomerer och kombinationer av dessa, anges vara ett dmne som motsvarar kriterierna for att
inforas i forteckningen — Artikel 57 i forordning (EG) nr 1907/2006 — Uppenbart oriktig bedémning —
Proportionalitet)

(2022/C 171/31)
Rattegdngssprak: engelska

Rittegingsdeltagare

Sokande: Chemours Netherlands BV (Dordrecht, Nederlinderna) (ombud: advokaterna R. Cana och E. Mullier)

Svarande: Europeiska kemikaliemyndigheten (ombud: W. Broere, N. Herbatschek och M. Heikkild, bitridda av advokaten
S. Raes)

Parter som har intervenerat till stod for svaranden: Konungariket Nederlinderna (ombud: M. Bulterman, J. Langer och
C. Schillemans), ClientEarth AISBL (Bryssel, Belgien), ClientEarth (London, Forenade kungariket), CHEM Trust Europe eV
(Hamburg, Tyskland) (ombud: advokaten N. Angelet)

Saken

Talan som vickts med stod av artikel 263 FEUF med yrkande om ogiltigforklaring av Echas beslut ED/71/2019 av den 4 juli
2019, som tradde ikraft den 16 juli 2019, i den del 2,3,3,3-tetrafluoro-2-(heptafluorpropoxi)propionsyra, dess salter och
dess acylhalider, inbegripet deras enskilda isomerer och kombinationer av dessa, upptas som dmne i kandidatforteckningen
for eventuellt inforande i bilaga XIV till Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1907/2006 av den 18 december
2006 om registrering, utvardering, godkdnnande och begransning av kemikalier (Reach), inrdttande av en europeisk
kemikaliemyndighet, dndring av direktiv 1999/45/EG och upphivande av rddets forordning (EEG) nr 79393 och
kommissionens forordning (EG) nr 1488/94 samt radets direktiv 76/769/EEG och kommissionens direktiv 91/155/EEG,
93/67[EEG, 93/105/EG och 2000/21/EG (EUT L 396, 2006, s. 1, och rittelse i EUT L 136, 2007, s. 3)
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Domslut

1) Talan ogillas.

2) Chemours Netherlands BV ska bira sina rittegdngskostnader och ersitta de kostnader som uppkommit for Europeiska
kemikaliemyndigheten (Echa) och for ClientEarth AISBL, ClientEarth och CHEM Trust Europe eV.

3) Konungariket Nederlinderna ska bira sina rittegdngskostnader.

(")  EUT C 399, 25.11.2019.

Tribunalens dom av den 23 februari 2022 — Govern d’Andorra mot EUIPO (Andorra)
(Mal T-806/19) (')

(EU-varumirke — Ansdkan om registrering av figurmdrket Andorra — Absolut registreringshinder —
Beskrivande karaktir — Artikel 7.1 ¢ i forordning (EG) nr 207/2009 (nu artikel 7.1 c i forordning (EU)
2017/1001))

(2022/C 171/32)
Rittegdngssprak: spanska

Rittegdngsdeltagare

Klagande: Govern d’Andorra (Andorra la Vella, Andorra) (ombud: advokaten P. Gonzélez-Bueno Cataldn de Océn)

Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (ombud:: J. Crespo Carrillo och A. Crawcour)

Saken

Overklagande av det beslut som fattats av andra overklagandenimnden vid EUIPO den 26 augusti 2019 (drende
R 737/2018-2) om en ansokan om registrering av figurmirket Andorra som EU-varumdrke.

Domslut

1) Overklagandet avslas.

2) Govern d’Andorra ska ersitta rattegdngskostnaderna.

() EUT C 27, 27.1.2020.

Tribunalens dom av den 2 mars 2022 — Huhtamaki mot kommissionen
(M3l T-134/20) ()

(Tillgdng till handlingar — Forordning (EG) nr 1049/2001 — Handlingar avseende en utredning om statligt
stod — Forhandsbesked i skattefrigor — Nekad tillging — Undantag avseende skyddet for tredje mans
affirsintressen — Undantag avseende skyddet for syftet med inspektioner, utredningar och revisioner —
Allmdn presumtion for sekretess — Presumtion som kan motbevisas — Motiveringsskyldighet)

(2022/C 171/33)
Rattegdngssprak: engelska
Parter

Sokande: Huhtamaki Sarl (Senningerberg, Luxemburg) (ombud: advokaterna M. Struys och F. Pili)

Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: K. Herrmann och A. Spina)
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Saken

Talan enligt artikel 263 FEUF om ogiltigforklaring av kommissionens beslut C(2019) 9417 final av den 18 december 2019
med avslag pd den bekriftande ansokan om tillgdng till handlingar avseende en utredning om statligt stod som sokanden
ingett i enlighet med Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 1049/2001 av den 30 maj 2001 om allmanhetens
tillgdng till Europaparlamentets, radets och kommissionens handlingar (EGT L 145, 2001, s. 43).

Domslut

1) Europeiska kommissionens beslut C(2019) 9417 av den 18 december 2019, med avslag pa den bekriftande ansokan
tillgdng till handlingar avseende en utredning om statligt stod som Huhtamaki Sarl ingett i enlighet med
Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1049/2001 av den 30 maj 2001 om allminhetens tillgdng till
Europaparlamentets, rddets och kommissionens handlingar (EGT L 145, 2001, s. 43), ogiltigférklaras.

2) Talan ogillas i ovrigt.

3) Kommissionen ska ersitta rattegdngskostnaderna.

() EUT C 161, 11.05.2020.

Tribunalens dom av den 2 mars 2022 - Pluscard Service mot EUIPO (PLUSCARD)
(Mal T-669/20) ()

(EU-varumdrke — Internationell registrering som designerar Europeiska unionen — Figurmirket
PLUSCARD - Absolut registreringshinder — Beskrivande karaktir — Artikel 7.1 c i forordning (EU)
2017/1001)

(2022/C 171/34)
Ruttegdngssprak: engelska

Rittegdngsdeltagare

Klagande: Pluscard Service-Gesellschaft fiir Kreditkarten-Processing mbH (Saarbriicken, Tyskland) (ombud: advokaten
M. Dury)

Motpart: Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet (ombud: R. Raponi och J. Crespo Carrillo)

Saken

Overklagande av det beslut som meddelades av EUIPO:s fjarde 6verklagandendmnd den 14 september 2020 (irende
R 638/2020-4) om internationell registrering som designerar Europeiska unionen av figurmérket PLUSCARD.

Domslut

1) Overklagandet ogillas.

2) Pluscard Service Gesellschaft fir Kreditkarten Processing mbH ska ersitta rattegangskostnaderna.

(") EUT C 28, 25.1.2021.
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Tribunalens dom av den 23 februari 2022 — OA mot EESK
(Mal T-671/20) ()

(Personalmdl — Tjinstemdn — Mobbning — Disciplindrt forfarande — Disciplindtgird — Skriftlig varning —
Ritten till forsvar — Oriktig bedomning — Ansvar)

(2022/C 171/35)
Rattegingssprak: franska

Rittegdngsdeltagare
Sokande: OA (ombud: advokaterna M. Casado Garcia-Hirschfeld och M. Aboudi)

Svarande: Europeiska ekonomiska och sociala kommittén (ombud: M. Pascua Mateo, K. Gambino, X. Chamodraka,
A. Carvajal Garcia Valdecasas och L. Camarena Januzec, bitridda av advokaten B. Wigenbaur)

Saken
Talan enligt artikel 270 FEUF med yrkande dels om ogiltigforklaring av EESK:s beslut nr 293/19 av den 5 december 2019

om att pifora sokanden en disciplindtgird i form av en skriftlig varning, dels om ersittning for den ekonomiska och ideella
skada sokanden pastdr sig ha lidit.

Domslut
1) Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs (EESK) beslut nr 293/19 av den 5 december 2019 om att utfirda en
skriftlig varning till OA ogiltigforklaras.

2) Talan ogillas i ovrigt.

3) EESK ska ersitta rattegdngskostnaderna.

(") EUTC9, 11.1.2021.

Tribunalens dom av den 2 mars 2022 - Degode mot EUIPO - Leo Pharma (Skinovea)
(M3l T-715/20) ()

EU-varumiirke — Invindningsforfarande — Ansékan om registrering som EU-varumirke av ordmiirket
24 g1 g
Skinovea — Det dldre nationella ordmirket SKINOREN — Relativt registreringshinder — Risk for
forvixling — Artikel 8.1 b i forordning (EU) 2017/1001)

(2022/C 171/36)
Rittegdngssprak: engelska

Rittegdngsdeltagare
Klagande: Degode-Dermago Development GmbH (Strausberg, Tyskland) (ombud: advokaterna O. Spieker, A. Schonfleisch
och N. Willich)

Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (ombud: M. Capostagno och V. Ruzek)

Motpart vid overklagandendmnden, tillika intervenient vid tribunalen: Leo Pharma A[S (Ballerup, Danmark)
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Saken

Overklagande av det beslut som meddelades av EUIPO:s femte 6verklagandenimnd den 4 september 2020 (irende
R 337/2020-5) om ett invindningsforfarande mellan Leo Pharma och Degode-Dermago Development.

Domslut

1) Overklagandet ogillas.

2) Degode-Dermago Development GmbH ska ersitta rittegdngskostnaderna.

() EUTC 35, 1.2.2021.

Tribunalens dom av den 2 mars 2022 - Fabryki Mebli "Forte” mot EUIPO - Bog-Fran (Mdbel)
(Mal T-1/21) ()
(Gemenskapsformgivning — Ogiltighetsforfarande — Registrerad gemenskapsformgivning for en mobel —
Ogiltighetsgrund — Sirprigel saknas — Artikel 6.1 b i forordning (EG) nr 6/2002 — Tillgingliggorande av

den dldre formgivningen — Artikel 7.1 i forordning (EG) nr 6/2002 — Beslut som meddelas till foljd av
tribunalens ogiltigforklaring av ett tidigare beslut — Rdttskraft)

(2022/C 171/37)
Ruttegdngssprak: engelska

Rittegdngsdeltagare

Klagande: Fabryki Mebli "Forte” S.A. (Ostréw Mazowiecka, Polen) (ombud: advokaten H. Basiniski)
Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (ombud: J. Ivanauskas)
Motpart vid overklagandendmnden, tillika intervenient vid tribunalen: Bog-Fran sp. z o.0. sp.k. (Warzawa, Polen) (ombud:

advokaterna M. Mikosza och E. Guissart)

Saken

Overklagande av det beslut som meddelades av EUIPO:s tredje &verklagandenimnd den 28 oktober 2020 (drende
R 595/2020-3) om ett invdndningsforfarande mellan Bog-Fran och Fabryki Mebli "Forte”.

Domslut

1) Talan ogillas.

2) Fabryki Mebli "Forte” S.A. ska bdra sina egna rittegdngskostnader och ersdtta de rittegdngskostnader som uppkommit
for Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet (EUIPO) och for Bog-Fran sp. z o.0. sp.k.

() EUT C 62, 22.02.2021.
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Tribunalens dom av den 2 mars 2022 - Distintiva Solutions mot EUIPO - Makeblock (Makeblock)
(Mal T-86/21) ()

(EU-varumdrke — Ogiltighetsforfarande — EU-figurmirket Makeblock — Absoluta registreringshinder —

Sarskiljningsformdga — Artikel 7.1 b i forordning (EG) nr 207/2009 (nu artikel 7.1 b i forordning (EU)
2017/1001) — Sirskiljningsformdga saknas — Artikel 7.1 c i forordning nr 207/2009 (nu artikel 7.1 c i

forordning 2017/1001) — Varumdirket dr inte dgnat att vilseleda allminheten — Artikel 7.1 g i forordning
nr 207/2009 (nu artikel 7.1 g i férordning 2017/1001))

(2022/C 171/38)

Rittegdngssprak: engelska
Rittegingsdeltagare

Klagande: Distintiva Solutions S. Coop. Pequefia (Vitoria-Gasteiz, Spanien) (ombud: advokaten M. Sanmartin Sanmartin)
Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (ombud: J. Ivanauskas och V. Ruzek)

Motpart vid overklagandendmnden, tillika intervenient vid tribunalen: Makeblock Co. Ltd (Shenzhen, Kina) (ombud: advokaten
C. Sueiras Villalobos)

Saken

Overklagande av det beslut som meddelades av EUIPO:s femte overklagandenimnd den 16 november 2020 (irende
R 988/2020-5), angdende ett ogiltighetsférfarande mellan Distintiva Solutions och Makeblock.

Domslut

1) Overklagandet ogillas.

2) Distintiva Solutions S. Coop. Pequefia ska ersitta rittegdngskostnaderna.

(") EUT C 110, 29.3.2021.

Tribunalens dom av den 2 mars 2022 — Banco de Investimento Global mot EUIPO — Banco BIC
Portugués (EUROBIC)

(M3l T-125/21) ()

(EU-varumiirke — Invindningsforfarande — Ansékan om registrering av EU-ordmiirket EUROBIC — Aldre
EU-figurmirken BiG, BANCO BiG och BiGlobal TRADE — Aldre nationella ordmirken BANCO BIG och
figurmirke BANCO BiG — Relativt registreringshinder — Risk for forvixling foreligger inte — Artikel 8.1 b

i forordning (EG) nr 207/2009 (nu artikel 8.1 b i forordning (EU) 2017/1001)

(2022/C 171/39)

Rattegingssprak: engelska
Rittegingsdeltagare

Klagande: Banco de Investimento Global, SA (Lissabon, Portugal) (ombud: advokaten N. Lucas)

Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (ombud: J. Ivanauskas)
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Motpart vid overklagandenimnden, tillika intervenient vid tribunalen: Banco BIC Portugués, SA (Lissabon) (ombud:
advokaten P. Sousa e Silva)

Saken

Overklagande av det beslut som meddelades av EUIPO:s forsta overklagandenimnd den 25 november 2020 (irende
R 607/2019-1) om ett invindningsfrfarande mellan Banco de Investimento Global och Banco BIC Portugués.

Domslut

1) Overklagandet ogillas.

2) Banco de Investimento Global, SA ska ersdtta rittegdngskostnaderna.

() EUT C 148, 26.4.2021.

Tribunalens dom av den 2 mars 2022 — UGA Nutraceuticals mot EUIPO UGA Nutraceuticals
(Mal T-149/21) ()

(EU-varumirke — Invindningsforfarande — Internationell registrering som designerar Europeiska
unionen — Ordmirket VITADHA — Det dldre spanska ordmirket VITANADH — Relativt
registreringshinder — Risk for forvixling — Artikel 8.1 b i forordning (EG) nr 207/2009 (nu artikel 8.1 b i
forordning (EU) 2017/1001))

(2022/C 171/40)
Rattegdngssprak: engelska

Rittegingsdeltagare

Klagande: UGA Nutraceuticals Srl (Gubbio, Italien) (ombud: advokaterna M. Riva, J. Graffer och A. Ottolini)
Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (ombud: A. Folliard-Monguiral)
Motpart vid éverklagandendmnden, tillika intervenient vid tribunalen: Vitae Health Innovation, SL (Montmeld, Spanien) (ombud:

advokaten E. Torner Lasalle)

Saken

Overklagande av det beslut som meddelades av EUIPO:s fjirde &verklagandenimnd den 15 januari 2021 (drende
R 2719/2019-4) om ett invindningsforfarande mellan Vitae Health Innovation och UGA Nutraceuticals.

Domslut

1) Talan ogillas.

2) UGA Nutraceuticals Srl ska ersitta rdttegdngskostnaderna.

() EUT C 182, 10.5.2021.



C171/32 Europeiska unionens officiella tidning 25.4.2022

Tribunalens dom av den 2 mars 2022 - Ubisoft Entertainment mot EUIPO — Huawei Technologies
(FOR HONOR)

(Mal T-171/21) ()

(EU-varumdrke — Invindningsforfarande — Ansokan om registrering som EU-varumdrke av figurmdrket
FOR HONOR - Det ildre EU-ordmiirket HONOR - Relativt registreringshinder — Risk for forvixling —
Artikel 8.1 b i forordning (EG) nr 207/2009 (nu artikel 8.1 b i forordning (EU) 2017/1001))

(2022/C 171/41)
Rittegdngssprak: engelska

Rittegingsdeltagare

Klagande: Ubisoft Entertainment (Carentoir, Frankrike) (ombud: advokat J.-B. Bourgeois)
Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (ombud: L. Lapinskaite och V. Ruzek)

Motpart vid EUIPO:s overklagandendmnd: Huawei Technologies Co. Ltd (Shenzhen, Kina)

Saken

Overklagande av det beslut som meddelades av EUIPO:s fjirde &verklagandenimnd den 25 januari 2021 (drende
R 1297/2020-4) om ett invindningsforfarande mellan Huawei Technologies och Ubisoft Entertainment.

Domslut

1) Overklagandet ogillas.

2) Ubisoft Entertainment ska ersitta rittegdngskostnaderna.

() EUT C 228, 14.6.2021.

Tribunalens dom av den 23 februari 2022 - Lackmann Fleisch- und Feinkostfabrik mot EUIPO -
Schuju (Xo3sun)

(M3l T-184/21) ()

(EU-varumirke — Ogiltighetsforfarande — EU-ordmirket Xosaun — Det dldre nationella figurmirket
xo3atomra — Relativt registreringshinder — Risk for forvixling — Artikel 8.1 b i forordning (EU)
2017/1001)

(2022/C 171/42)
Rattegdngssprak: tyska

Rittegdngsdeltagare

Klagande: Lackmann Fleisch- und Feinkostfabrik GmbH (Biihl, Tyskland) (ombud: advokaten A. Lingenfelser)
Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (ombud: M. Eberl och D. Walicka)

Motpart vid overklagandendmnden, tillika intervenient vid tribunalen: Peter Schuju (Borchen, Tyskland) (ombud: advokaten
K. Borstel)
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Saken

Overklagande av det beslut som forsta 6verklagandenimnden vid EUIPO meddelade den 9 december 2020 (irende
R 2729/2019-1) avseende ett ogiltighetsforfarande mellan Peter Schuju och Lackmann Fleisch- und Feinkostfabrik.

Domslut

1) Overklagandet ogillas.

2) Lackmann Fleisch- und Feinkostfabrik GmbH ska ersitta rittegdngskostnaderna.

() EUT C 242, 21.6.2021.

Tribunalens dom av den 23 februari 2022 — Lackmann Fleisch- und Feinkostfabrik mot EUIPO -
Schuju (Xo3siika)

(Mal T-185/21) ()
(EU-varumdrke — Ogiltighetsforfarande — EU-ordmirket Xo3aiira — Det dldre nationella figurmdrket

xo3atomra — Relativt registreringshinder — Risk for forvixling — Artikel 8.1 b i forordning (EU)
2017/1001)

(2022/C 171/43)
Rattegdngssprak: tyska

Rittegingsdeltagare

Klagande: Lackmann Fleisch- und Feinkostfabrik GmbH (Biihl, Tyskland) (ombud: advokaten A. Lingenfelser)
Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (ombud: M. Eberl, och D. Walicka)
Motpart vid overklagandendmnden, tillika intervenient vid tribunalen: Peter Schuju (Borchen, Tyskland) (ombud: advokaten

K. Borstel)

Saken

Overklagande av det beslut som meddelades av EUIPO:s forsta dverklagandenimnd den 16 november 2020 (drende
R 2717/2019-1) om ett ogiltighetsforfarande mellan Peter Schuju och Lackmann Fleisch- und Feinkostfabrik.

Domslut

1) Talan ogillas.

2) Lackmann Fleisch- und Feinkostfabrik GmbH ska ersitta rittegdngskostnaderna.

()  EUT C 242, 21.6.2021.
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Tribunalens dom av den 2 mars 2022 - Laboratorios Ern mot EUIPO - Beta Sports (META)
(M3l T-192/21) ()

(EU-varumirke — Invindningsforfarande — Ansokan om registrering som EU-varumdrke av ordmirket
META - Det dldre nationella ordmirket METALGIAL — Relativt registreringshinder — Risk for forvixling
foreligger inte — Artikel 8.1 b i férordning (EU) 2017/1001)

(2022/C 171/44)
Ruttegdngssprak: spanska

Rittegingsdeltagare

Klagande: Laboratorios Ern, SA (Barcelona, Spanien) (ombud: advokat T. Gonzélez Martinez)
Motpart: Europeiska unionens immaterialrdttsmyndighet (ombud: J. Ivanauskas)

Motpart vid éverklagandendmnden, tillika intervenient vid tribunalen: Beta Sports LLC (Coconut Creek, Florida, Forenta staterna)

Saken

Overklagande av det beslut som andra 6verklagandenimnden vid EUIPO meddelade den 22 januari 2021 (drende
R 1152/2020-2) avseende ett invindningsforfarande mellan Laboratorios Ern och Beta Sports.

Domslut

1) Overklagandet ogillas.

2) Laboratorios Ern, SA, ska ersitta rittegdngskostnaderna.

() EUTC 217, 7.6.2021.

Tribunalens dom av den 23 februari 2022 — Ancor Group mot EUIPO - Cody’s Drinks International
(CODE-X)

(Mal T-198/21) ()

(EU-varumirke — Invindningsforfarande — EU-ordmirket CODE-X — De dldre nationella ord- och
igurmdrkena Cody’s — Det ildre internationella figurmirket Cody’s — Relativt registreringshinder — Risk
gu ly gu ly 24 g

for forvixling foreligger inte — Artikel 8.1 b i forordning (EU) 2017/1001)

(2022/C 171/45)
Rattegdngssprak: tyska

Rittegdngsdeltagare

Klagande: Ancor Group GmbH (Igersheim, Tyskland) (ombud: advokaterna J. Wachsmuth och W. Berlit)
Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (ombud: M. Eberl och E. Markakis)

Motpart vid éverklagandendmnden: Cody’s Drinks International GmbH (Bremen, Tyskland)

Saken

Overklagande av det beslut som meddelades av EUIPO:s femte o&verklagandenimnd den 4 februari 2021 (drende
R 208/2020-5) om ett invindningsforfarande mellan Cody’s Drinks International och Ancor Group
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Domslut

1) Det beslut som meddelades av fjiarde 6verklagandendmnden vid Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet (EUIPO)
den 4 februari 2021 (drende R 208/2020-5) ogiltigforklaras.

2) Den invindning som Cody’s Drinks International GmbH framstallt avslas.

3) EUIPO ska ersitta rittegdngskostnaderna.

() EUTC 217, 7.6.2021.

Tribunalens dom av den 23 februari 2022 - Ignacio Carrasco mot EUIPO - Santos Carrasco Manzano
(La Hoja del Carrasco)

(Mal T-209/21) (!

(EU-varumiirke — Ogiltighetsforfarande — EU-figurmiirke La Hoja del Carrasco — Aldre nationellt
figumirke CARRASCO, Guijuelo — Relativt registreringshinder — Forvixlingsrisk — Artikel 8.1 b i
forordning (EG) nr 207/2009 (nu artikel 8.1 b i forordning (EU) 2017/1001) — De motstdende
varumirkenas dominerande och sirskiljande bestindsdelar)

(2022/C 171/46)
Rittegdngssprak: spanska

Rittegingsdeltagare

Klagande: Ignacio Carrasco SL (Guijuelo, Spanien) (ombud: advokaten J. Donoso Romero)
Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (ombud: R. Santana Davies och D. Gdja)

Motpart vid 6verklagandenimnden, tillika intervenient vid tribunalen: Santos Carrasco Manzano SA (Guijuelo) (ombud:
advokaten F. Marin Riafio)

Saken

Overklagande av det beslut som meddelades av forsta dverklagandenimnden vid EUIPO den 10 februari 2021 (drende
R 175/2020-1) angdende ett ogiltighetsforfarande mellan Santos Carrasco Manzano och Ignacio Carrasco.

Domslut

1) Overklagandet ogillas.

2) Ignacio Carrasco SL ska ersitta rittegdngskostnaderna.

(") EUTC 217, 7.6.2021.
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Tribunalens beslut av den 22 februari 2022 - Brinkmann (Steel Trading) m.fl. mot kommissionen och
ECB

(Mal T-161/15) ()

(Skadestdndstalan — Ekonomisk och monetdr politik — Program for stabilitetsstod till Cypern —
Samforstindsavtalet av den 26 april 2013 om sdrskilda villkor for den ekonomiska politiken, som ingdtts
mellan Republiken Cypern och Europeiska stabilitetsmekanismen — Tribunalens behérighet — Tillrickligt

klar overtridelse av en rittsregel som har till syfte att ge enskilda rittigheter — Likabehandling —
Proportionalitetsprincipen — Uppenbart att talan helt saknar rittslig grund)

(2022/C 171/47)
Ruttegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Brinkmann (Steel Trading) Ltd (London, Forenade kungariket) och de 18 andra sokandena vilkas namn anges i
bilagan till beslutet (ombud: advokaten R. Nowinski)

Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: J.-P. Keppenne, M. Konstantinidis och S. Delaude) samt Europeiska
centralbanken (ombud: K. Laurinavicius och M. Szablewska, bitridda av advokaten H.-G. Kamann)

Saken

Talan med stod av 268 FEUF om ersdttning for den skada som sokandena anser sig ha lidit till f6ljd av kommissionens och
centralbankens beslut att foreskriva vissa villkor for limnandet av en finansiell stodfacilitet till Republiken Cypern.

Avgorande

1) Talan avvisas.

2) Brinkmann (Steel Trading) Ltd och de andra sokandena vilkas namn anges i bilaga ska bira sina rittegdngskostnader
samt ersitta rattegdngskostnaderna for Europeiska kommissionen och Europeiska centralbanken (ECB).

() EUT C 294, 7.9.2015.

Tribunalens beslut av den 15 februari 2022 — eSlovensko mot kommissionen
(Mal T-295/21) ()

(Talan om ogiltigforklaring — Finansiella bestimmelser — EU-programmet for ett sikrare internet —
Asidosittande av formkrav — Avvisning)

(2022/C 171/48)
Rittegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: eSlovensko (Lucenec, Slovakien) (ombud: advokaten B. Fridrich)

Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: J. Estrada de Sola och S. Romoli)

Saken

Talan enligt artikel 263 FEUF om ogiltigforklaring av kommissionens beslut Ares(2021) 1955613 av den 18 mars 2021
angdende ett beslut om forlingning av projektet SI-2010-SIC-1231002 (Safer Internet SK SIC)
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Avgorande

1) Talan avvisas.

2) eSlovensko ska bira sina rittegangskostnader och ersitta de kostnader som uppkommit for Europeiska kommissionen.

() EUT C 320, 9.8.2021.

Tribunalens beslut av den 15 februari 2022 — eSlovensko Bratislava mot kommissionen
(Mal T-304/21) ()

(Talan om ogiltigforklaring — Finansiella bestimmelser — EU-programmet for ett sikrare internet —
Identifiering av svarandeparten — Avvisning)

(2022/C 171/49)
Rittegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: eSlovensko Bratislava (Bratislava, Slovakien) (ombud: advokaten B. Fridrich)

Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: J. Estrada de Sola och S. Romoli)

Saken

Talan enligt artikel 263 FEUF om ogiltigforklaring av kommissionens beslut Ares(2021) 1953853 av den 30 mars 2021 om
att avsluta det bidragsavtal som ingdtts med sokanden betriffande projektet 2015-SK-IA-0038 ("Slovak Safer Internet
Centre IV”).

Avgorande

1) Talan avvisas.

2) Sokanden eSlovensko Bratislava ska ersitta rittegdngskostnaderna.

() EUTC 320, 9.8.2021.

Tribunalens beslut av den 15 februari 2022 — eSlovensko Bratislava mot kommissionen
(Mal T-425/21) ()

(Talan om ogiltigforklaring — Finansiella bestimmelser — EU-programmet for ett sikrare internet —
Asidosittande av formkrav — Avvisning)

(2022/C 171/50)
Rittegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: eSlovensko Bratislava (Bratislava, Slovakien (ombud: advokaten B. Fridrich

Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: J. Estrada de Sola och S. Romoli)

Saken

Talan enligt artikel 263 FEUF om ogiltigforklaring av kommissionens genomforandebeslut C(2020)7415 final av den
21 oktober 2020 om &ndring av genomforandebeslut C(2018)6712 om urval och tilldelning av bidrag inom Connecting
Europe Facility for omréadet telekommunikation.
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Avgorande

1) Talan avvisas.

2) eSlovensko Bratislava ska ersitta rattegdngskostnaderna.

()  EUT C 431, 25.10.2021

Tribunalens beslut av den 24 februari 2022 - Thomas och Julien mot ridet
(M3l T-442/21) ()

(Talan om ogiltigforklaring — Ett omrdde med frihet, sikerhet och rittvisa — Handels — och
samarbetsavtalet mellan unionen och Euratom, d ena sidan, och Forenade kungariket, 4 andra sidan —
Rddets beslut om ingdende av detta handels- och samarbetsavtal — Villkoret personligen berord ej
uppfyllt — Rittsakt som inte dr en regleringsakt — Avvisning)

(2022/C 171/51)
Rittegangssprak: franska

Parter
Sokande: Rhiannon Thomas (London, Forenade kungariket), Michaél Julien (Weybridge, Forenade kungariket) (ombud:
advokaten J. Fouchet)

Svarande: Europeiska unionens rdd (ombud: M. Bauer, J. Ciantar och R. Meyer)

Saken

Talan enligt artikel 263 FEUF varigenom sokandena, som dr medborgare och bosatta i Forenade kungariket, har yrkat om
delvis ogiltigforklaring av, for det forsta, avtalet om handel och samarbete mellan Europeiska unionen och Europeiska
atomenergigemenskapen, & ena sidan, och Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland, & andra sidan
(EUT L 149, 2021, s. 10) och, for det andra, radets beslut (EU) 2021/689 av den 29 april 2021 om ingdende, pa unionens
vagnar, av handels- och samarbetsavtalet mellan Europeiska unionen och Europeiska atomenergigemenskapen, 4 ena sidan,
och Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland, & andra sidan, och av avtalet mellan Europeiska unionen och
Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland om sikerhetsforfaranden for utbyte och skydd av sikerhetsskydds-
klassificerade uppgifter (EUT L 149, 2021, s. 2).

Avgorande

1) Talan avvisas.
2) Det saknas anledning att prova Europeiska kommissionens interventionsansokan.

3) Rhiannon Thomas och Michaél Julien ska bdra sina rittegdngskostnader och ersitta de kostnader som uppkommit for
Europeiska unionens rdd, med undantag for kostnaderna avseende interventionsansokan.

4) Rhiannon Thomas och Michaél Julien, rddet och kommissionen ska bira sina rittegdngskostnader avseende
interventionsansokan.

() EUT C 412, 11.10.2021.
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Tribunalens beslut av den 14 februari 2022 - Lagardére, unité médico-sociale mot kommissionen
(Mal T-503/21) ()

Talan om ogiltigforklaring — Forordning (EU) 2021/953 — EU:s digitala covidintyg — Fri rorlighet for
(Tala giltigforklaring dning (EU) 20 digitala covidintyg i rorligh
personer — Restriktioner — Felaktigt angivande av svaranden — Avvisning)

(2022/C 171/52)
Rattegingssprak: franska

Parter

Sokande: Lagardeére, unité médico-sociale (Ghlin, Belgien) (ombud: advokaten P. Vanlangendonck)

Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: E. Montaguti)

Saken

Genom sin talan, som uttryckligen ar riktad mot Europeiska kommissionen och som grundas pé artikel 263 FEUF, yrkar
sokanden ogiltigférklaring av Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2021/953 av den 14 juni 2021 om en ram
for utfirdande, kontroll och godtagande av interoperabla intyg om vaccination mot, testning for och tillfrisknande frin
covid-19 (EU:s digitala covidintyg) for att underldtta fri rorlighet under covid-19-pandemin (EUT L 211, 2021, s. 1).

Avgorande
1) Talan avvisas.

2) Det finns inte langre anledning att prova de interventionsansokningar som ingetts av Europaparlamentet och Europeiska
unionens rad.

3) Lagardere, unité médico-sociale, ska ersitta rittegdngskostnaderna.

4) Parlamentet och radet ska bédra sina rittegdngskostnader avseende interventionsansokningarna.

()  EUT C 422 av den 18.10.2021.

Beslut meddelat av tribunalens ordforande den 23 februari 2022 - WO mot Europeiska
aklagarmyndigheten

(Mal T-603/21 R)

(Interimistiskt forfarande — Institutionell ritt — Fordjupat samarbete om inrittande av Europeiska
dklagarmyndigheten — Forordning (EU) 2017/1939 — Utnimning av europeiska dklagare vid Europeiska
dklagarmyndigheten — Utnimning av en av de kandidater som nominerats av Litauen — Ansokan om
uppskov med verkstillighet — Asidosittande av formkrav — Avvisning)

(2022/C 171/53)
Rittegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: WO (ombud: advokaten V. Vitkovskis)

Svarande: Europeiska dklagarmyndigheten
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Saken

Talan med stod av artiklarna 278 och 279 FEUF om uppskov med verkstilligheten av beslut nr 28/2021 som meddelades
av Europeiska dklagarmyndighetens kollegium den 21 april 2021, genom vilket sokandens kandidatur till &mbetet som
europeisk dklagare avslogs.

Avgorande

1) Ansokan om interimistiska dtgdrder avslds.

2) Fragan om rittegdngskostnader anstar.

Tribunalens beslut av den 21 februari 2022 - Carlings mot EUIPO - Margarete Steiff (STUHF)
(Mal T-635/21) ()

(EU-varumiirke — Invindningsforfarande — Aterkallande av invindning — Anledning saknas att doma i
saken)

(2022/C 171/54)
Rattegangssprak: tyska

Rittegingsdeltagare

Klagande: Carlings AS (Billingstad, Norge) (ombud: advokaterna V. Tébelmann och J. Haesemann)
Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (ombud: A. Bosse och D. Hanf)

Motpart vid dverklagandendmnden, tillika intervenient vid tribunalen: Margarete Steiff GmbH (Giengen/Brenz, Tyskland) (ombud:
advokaten U. Hildebrandt)

Saken

Overklagande av det beslut som meddelades av EUIPO:s forsta overklagandenimnd den 14 juli 2021 (drende
R 2024/2020-1), om ett invindningsforfarande mellan Margarete Steiff och Carlings.

Avgorande

1) Det finns inte lingre anledning att doma i saken.

2) Carlings AS och Margarete Steiff GmbH ska bira sina egna rittegdngskostnader och hilften var av de
rittegangskostnader som t Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet (EUIPO) har haft.

() EUT C 471, 22.11.2021.

Beslut meddelat av tribunalens ordférande den 3 mars 2022 — Esedra mot parlamentet
(Mal T-46/22 R)

(Interimistiskt forfarande — Offentlig upphandling av tjinster — Barnomsorgstjinster — Ansékan om
interimistiska dtgirder — Situation som stiller krav pd skyndsamhet foreligger inte)

(2022/C 171/55)
Rattegangssprak: franska

Parter

Sokande: Esedra SRL (Bryssels, Belgien) (ombud: advokaten M. Vastmans)

Svarande: Europarlamentet (ombud: M. Pencheva och M. Kazek)
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Saken

Ansokan enligt artikel 278 och 279 FEUF dels om uppskov med verkstilligheten av parlamentets beslut av den
26 november 2021, varigenom kontraktet avseende det "6vergripande ansvaret for Europaparlamentets barnomsorgs-
verksambhet i Bryssel, beldgen pd rue Wayenberg”, tilldelades en annan anbudsgivare och sokandens anbud forkastades, dels
om att parlamentet ska forpliktas att vidta erforderliga atgarder for att upphiva verkningarna av beslutet om tilldelning av
kontraktet eller av det kontrakt som ingtts till f6ljd av detta beslut.

Avgorande

1) Ansokan om interimistiska dtgarder avslas.

2) Fragan om rittegdngskostnader anstar.

Talan vickt den 4 februari 2022 - Interneto Ziniasklaidos asociacija m.fl. mot kommissionen
(Mal T-72/22)
(2022/C 171/56)
Ruttegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Interneto Ziniasklaidos asociacija (Vilnius, Litauen), All Media Lithuania UAB (Vilnius), All Media Radijas UAB
(Vilnius) (ombud: juristen K. Kacerauskas)

Svarande: Europeiska kommissionen

Yrkanden

Sokandena yrkar att tribunalen ska
— faststlla att talan kan tas upp till provning och ar valgrundad,
— ogiltigforklara den omtvistade skrivelsen i dess helhet, och

— forplikta kommissionen att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan dberopar sokandena en grund.

1. Forsta grunden: Det hivdas att det har gjorts en oriktig bedomning av information som limnats av sokandena och att
det har forekommit en underldtenhet att, med tillborlig aktsamhet, utreda omstindigheter som beskrivs i det klagomal
som sokandena gett in till kommissionen den 21 juni 2020 angdende olagligt statligt stod som beviljats det litauiska
public service-foretaget — V3] "Lietuvos Nacionalinis Radijas ir Televizija” vilket har lett till ett fullstandigt bortseende fran
de faktiska omstindigheterna och rittsliga fel i den skrivelse som antagits av kommissionen. En sddan underldtenhet
innebdr ett dsidosittande av en visentlig formforeskrift och materiella bestimmelser om den kontrollmekanism i fraga
om statligt stod som faststills i artiklarna 107.1 och 108.3 FEUF. I synnerhet styrks den omstindigheten att
kommissionen har gjort en oriktig bedomning av foljande fel i skrivelsen:

i) Kommissionen underldt att beakta och jimfora forenligheten mellan det system som gillde fore den 10 december
1994 och det system som gillt efter 2015 och 2020 drs dndringar av lagstiftningen om den litauiska radion och
televisionen i Republiken Litauen (nedan kallad "den litauiska radio- och TV-lagen”) med tillborlig aktsamhet och den
erforderliga rittsliga standarden, varfor kommissionen har begatt ett vasentligt forfarandefel.

ii) Kommissionen har dsidosatt artiklarna 107.1 och 108.3 FEUF genom att inte medge att 2015 och 2020 érs
dndringar av den litauiska radio- och TV-lagen utgor dndringar av en statlig stodatgird, vilka ska samordnas med
kommissionen.
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iij) Kommissionen har dsidosatt artiklarna 107.1 och 108.3 FEUF genom att inte medge att 2020 ars dndringar av den
litauiska radio- och TV-lagen utgor dndringar av en statlig stoddtgard, vilka ska samordnas med kommissionen.

Talan vickt den 2 mars 2022 - Belshyna mot ridet
(Mal T-115/22)
(2022/C 171/57)
Rittegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Belshyna AAT (Bobruisk, Vitryssland) (ombud: advokaterna N. Tuominen och L. Engelen)

Svarande: Europeiska unionens rad

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara rddets genomforandebeslut (Gusp) 2021/2125 av den 2 december 2021 om genomférande av beslut
2012/642|Gusp om restriktiva dtgirder med anledning av situationen i Vitryssland (') och rddets genomférandefor-
ordning (EU) 2021/2124 av den 2 december 2021 om genomforande av artikel 8a.1 i férordning (EG) nr 765/2006 om
restriktiva dtgdrder mot Vitryssland (%) (de angripna rattsakterna), och

— forplikta ridet att ersitta sokanden for dennes rittegdngskostnader.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan dberopar sokanden tva grunder.

1. Forsta grunden: Rédet har gjort en uppenbart felaktig bedomning genom att inkludera sokanden i bilagorna till de
angripna rattsakterna. Sokanden havdar att de skdl som i dessa rittsakter anges for att fora upp s6kanden i bilagorna
saknar stod i bevisning, dr felaktiga i sak och ogrundade. De bristfilliga skil som anges i rittsakterna visar inte heller att
det finns ett tillrickligt konkret samband med deras tillimpningsomrade.

2. Andra grunden: De angripna rittsakterna uppfyller inte den bevisnivd som kravs for att anta individuella sanktioner.
Genom att forsoka anvinda individuella dtgirder for att uppnd malet att begrinsa affirsverksamhet och vinster i ett
utlindske, statligt 4gt foretag, har radet tillimpat en rattsstridig dtgardstyp.

() EUTL4301Ls. 16.
() EUTL430Ls. 1.

Talan vickt den 3 mars 2022 - Belavia mot ridet
(M3l T-116/22)
(2022/C 171/58)
Rittegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Belavia — Belarusian Airlines AAT (Minsk, Belarus) (ombud: advokaterna N. Tuominen och L. Engelen)

Svarande: Europeiska unionens rad
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Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara radets genomforandebeslut (Gusp) 2021/2125 av den 2 december 2021 om genomférande av beslut
2012/642/Gusp om restriktiva dtgarder med anledning av situationen i Vitryssland (') och rddets genomforandefor-
ordning (EU) 2021/2124 av den 2 december 2021 om genomférande av artikel 8a.1 i forordning (EG) nr 765/2006 om
restriktiva dtgirder mot Vitryssland (%) (de angripna réttsakterna), och

— forplikta ridet att ersitta sokandens rittegdngskostnader

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan dberopar sokanden tva grunder.

1. Forsta grunden: Radet har gjort en uppenbart felaktig bedomning genom att stodja sig pa de sakligt felaktiga skal som
angetts i de angripna rittsakterna for att féra upp sokanden i de aktuella bilagorna. Detta pastdende vinner dven stod i
den omstindigheten att sokanden faktiskt sjilv har forsett rddet med detaljerade uppgifter som vederligger de skil som
ligger till grund for det hittillsvarande uppforandet i dessa bilagor, nir sokanden blev medveten om att det
offentliggjordes felaktiga nyhetsrapporter innehéllande sddana uppgifter.

2. Andra grunden: De angripna rittsakterna uppfyller inte den bevisnivd som krivs for att anta individuella sanktioner.

Genom att forsoka anvinda individuella dtgirder for att uppnd malet att begrinsa affarsverksamhet och vinster i ett
utlandskt, statligt dgt foretag, har radet tillimpat en rattsstridig dtgardstyp.

() EUTL4301s. 16.
() EUTL4301s. 1.

Overklagande ingett den 7 mars 2022 - Coinbase mot EUIPO - Coinbase Global (coinbase)
(Mal T-126/22)
(2022/C 171/59)

Overklagandet dr avfattat pd engelska

Parter

Klagande: Coinbase, Inc. (San Francisco, Kalifornien, Forenta staterna) (ombud: advokaten A. Nordemann)
Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (EUIPO)

Motpart vid éverklagandendmnden: Coinbase Global OU (Tallinn, Estland)

Uppgifter om forfarandet vid EUIPO

Varumdrkessokande: Motparten vid 6verklagandenimnden
Omtvistat varumdrke: Ansokan om registrering av EU-ordmarket “coinbase” — Registreringsansokan nr 18 090 762
Forfarande vid EUIPO: Invindningsforfarande

Overklagat beslut: Beslut meddelat av EUIPO:s fjirde 6verklagandendmnd den 20 december 2021 i drende R 1097/2021-4

Yrkanden

Klaganden yrkar att tribunalen ska
— ogiltigforklara det 6verklagade beslutet, och

— forplikta EUIPO att ersitta rattegdngskostnaderna.
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Grund

— Asidosittande av artikel 8.1 b i Europaparlamentet och ridets forordning (EU) 2017/1001.

Overklagande ingett den 7 mars 2022 - Simba Toys mot EUIPO - Master Gift Import (BIMBA TOYS)
(M3l T-129/22)
(2022/C 171/60)

Overklagandet dr avfattat pd engelska

Rittegingsdeltagare

Klagande: Simba Toys GmbH & Co. KG (Fiirth, Tyskland) (ombud: advokaten O. Ruhl)
Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (EUIPO)

Motpart vid éverklagandendmnden: Master Gift Import, SLU (Ronda, Spanien)

Uppgifter om forfarandet vid EUIPO

Varumdrkessokande: Motparten vid 6verklagandenimnden

Omtvistat varumdrke: Ansokan om registrering som EU-varumarke av figurmirket "BIMBA TOYS” — Registreringsansokan
nr 17 846 486

Forfarande vid EUIPO: Invindningsforfarande

Overklagat beslut: Beslut meddelat av EUIPO:s fjirde dverklagandenimnd den 20 december 2021 i drende R 629/2021-4

Yrkanden

Klaganden yrkar att tribunalen ska
— ogiltigforklara det 6verklagade beslutet, och

— forplikta EUIPO att ersdtta rattegdngskostnaderna.

Grunder

— Asidosittande av artikel 8.1 b i Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2017/1001.

— Asidosittande av artikel 8.4 i Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2017/1001.

Overklagande ingett den 7 mars 2022 - Biologische Heilmittel Hee mot EUIPO - Esi (TRAUMGEL)
(M3l T-130/22)
(2022/C 171/61)

Overklagandet dr avfattat pd engelska

Parter

Klagande: Biologische Heilmittel Heel GmbH (Baden-Baden, Tyskland) (ombud: advokaten J. Kiinzel)
Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet

Motpart vid overklagandendmnden: Esi Srl (Albisola Superiore, Italien)
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Uppgifter om forfarandet vid EUIPO

Varumdrkessokande: Motparten vid 6verklagandenimnden
Omtvistat varumdrke: Ansokan om registrering som EU-varumirke av figurmarket TRAUMGEL nr 6 289 712
Forfarande vid EUIPO: Invandningsforfarande

Overklagat beslut: Beslut meddelat av EUIPO:s fjirde dverklagandenimnd den 20 december 2021 i drende R 813/2021-4

Yrkanden

Klaganden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara punkt 3 i det beslut som EUIPO:s fjirde dverklagandenimnd meddelat den 20 december 2021 i drende
R 813/2021-4;

— ogiltigforklara punkt 1 i det beslut som EUIPO:s fjarde overklagandendimnd meddelat den 20 december 2021 i drende
R 813/2021-4;

— ogiltigforklara invindningsenhetens beslut av den 6 april 2021 utover de varor som avses i punkt 1 i det angripna
beslutet, eftersom invandningen ogillats for varor i klass 3, och

— forplikta motparten i forfarandet vid EUIPO att ersitta rittegangskostnaderna.

Grunder

— Asidosittande av artikel 8 i forordning (EU) 2017/1001.

Overklagande ingett den 10 mars 2022 - Katjes Fassin mot EUIPO (THE FUTURE IS PLANT-BASED)
(Mal T-133/22)
(2022/C 171/62)
Rittegdngssprak: tyska

Parter

Klagande: Katjes Fassin GmbH & Co. KG (Emmerich am Rhein, Tyskland) (ombud: Rechtsanwilte T. Schmitz och
S. Stolzenburg-Wiemer)

Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (EUIPO)

Uppgifter om forfarandet vid EUIPO

Omtvistat varumdrke: EU-ordmarket "THE FUTURE IS PLANT-BASED” — Registreringsansokan nr 18 310 582

Overklagat beslut: Beslut meddelat av EUIPO:s femte dverklagandendmnd den 21 december 2021 i drende R 1023/2021-5

Yrkanden

Klaganden yrkar att tribunalen ska
— ogiltigforklara det 6verklagade beslutet, och

— forplikta EUIPO att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder

— Asidosittande av artikel 7.1 b i Europaparlamentets och ridets forordning 2017/1001.
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Tribunalens beslut av den 23 februari 2022 — OG mot EIB
(Mal T-695/20) (')
(2022/C 171/63)
Rattegingssprdk: franska

Ordforanden pa éttonde avdelningen har foérordnat om avskrivning av mélet.

() EUT C 35, 1.02.2021.
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